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L UVOD

Vybor pre rybarstvo predlozil spravu pozostavajucu zo 76 pozmenujticich navrhov (pozmenujuce
navrhy 1 az 76) k nadvrhu nariadenia. Okrem toho politické skupina Verts/ALE predlozila d’alSie

dva pozmeiiujuce navrhy (pozmenujiice navrhy 77 a 78).

II. ROZPRAVA

Spravodajkyiia Linnéa ENGSTROMOVA (Verts/ALE — SE) otvorila rozpravu, ktora sa konala
1. februara 2017, a:
e uvitala, ze vd’aka novym predpisom a reforme SPP sa poslednych desat’ rokov meni zly obraz

EU, pokial’ ide o rybolov vo vodach mimo Unie ;
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uviedla, Ze Vybor pre rybné hospodarstvo pri viacerych bodoch posilnil navrh Komisie, ktory
uz bol dobrym vychodiskom: plavidla EU by mali ziskat’ priame opravnenia iba vtedy, ak je k
dispozicii nadbytok vyuzite'nych rybolovnych zdrojov, ktory pobrezné Staty nemozu vylovit’;
rybolov na otvorenom mori sa musi zakladat’ na vedeckom hodnoteni, z ktorého vyplyva, ze
rybolovné ¢innosti buda udrzatel'né; rybarske plavidla, ktoré boli znovu zaradené do registra,
musia poskytnit’ uplné zdznamy o vlajke za obdobie, ked’ neboli v registri vedené; a novy
verejny register opravneni musi obsahovat’ mend oficialnych vlastnikov aj kone¢nych
uzivatelov rybarskych plavidiel;

argumentovala, Ze len plavidlam EU s &istym zdznamom o dodrZiavani predpisov by sa malo
umoznit’ vykonavat’ rybolov mimo vod EU. Tato uz existujiica zasada sa musi zachovat’. Preto
je potrebné opitovne zaviest’ ¢lanok 5 ods. 1 pism. d), ktory bol v hlasovani vo vybore zruseny
tesnou vacsinou hlasov. Z tohto dévodu vyzvala na zamietnutie pozmenujuceho navrhu 30

a prijatie pozmenujticeho nadvrhu 78 a

pripustila, ze méze dojst’ k situdciam, ked’ by Komisia mala mat’ moznost’ znovu pouzit’ spiace
dohody (podla pozmeniujuceho navrhu 18), ale uviedla, ze jednotlivé rybarske plavidla by
nemali mdct’ pouzivat’ priame opravnenia, ak protokol nebol v platnosti pocas troch rokov (ako
sa navrhuje v pozmenujucom navrhu 48, v ktorom sa nevyzaduje predchadzajuce hodnotenie).
Ked’ze mdzu existovat’ viaceré zavazné dovody, pre ktoré protokol o rybolove uz nie je v
platnosti, Komisia musi situaciu najprv preskimat’. Vyzvala preto na zamietnutie

pozmenujuceho navrhu 48, ktory podl'a nej nie je v sulade so zakladnym nariadenim.

Komisar VELLA:

uvital skuto¢nost’, Ze va¢sina pozmenujucich navrhov je v sulade s navrhom Komisie a/alebo ho
posiliiuje. Komisia ich preto moze podporit, pokial’ v désledku nich ned6jde k neprimeranému
administrativnemu zat'azeniu pre Clenské Staty a prevadzkovatelov;

vyjadril presved¢enie, ze v suvislosti s databazami mozno zvysit’ otvorenost’ a transparentnost,
a zaroven ngjst’ spravnu rovnovahu s potrebou respektovat’ citlivé a osobné udaje;

zdoraznil, ze je potrebné, aby vyhovujuce plavidla, ktoré dodrziavaju zasady dobrého spravania,
mali dovoleny rybolov mimo vod EU. Jednou z podmienok ziskania opravnenia by mal byt

Cisty register za obdobie predchadzajucich dvanéstich mesiacov a
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zdoraznil, ze Komisia musi mat’ moznost’ odobrat’ opravnenie v pripadoch, ked’ dotknuty

Clensky §tat neprijme dostato¢né opatrenia na zastavenie plavidla spdsobujiceho skodu.

Francisco José MILLAN MON (PPE — ES) v mene politickej skupiny PPE:

uvital obmedzenie byrokratickych postupov;

uviedol, ze na zdklade znenia navrhovaného vyborom by v ramci registra bolo nutné zverejnit’
prili$ vel'a informadcii (vratane obchodnych stratégii podnikov); a

pripomenul, ze vybor zamietol, ¢o charakterizoval ako dvojiti sankciu v ¢lanku 5 ods. 1, ale
vS§imol si, Ze je teraz novy pokus zaviest’ ho na plenarnom zasadnuti. Vyslovil sa proti tomu,
pretoZe by to vonkajsim rybarskym flotilam EU spdsobilo skutont ujmu. Z technickych
dovodov niekedy nie je mozné pouzivat' rybarske plavidla vo vodach EU, preto ak by sa
stcasne zabréanilo ich pouZivaniu mimo EU, spdsobilo by to znaéné finanéné straty. Odvolaval
sa na rozmer vytvarania pracovnych miest, ktory sa uvadza v zékladnom odporucani. Preto
vyzval na prijatie pozmefiujiiceho navrhu 30. Dalej varoval, Ze zavedenim prili§ prisnych
podmienok pre plavidld EU by sa jednoducho zvyhodnili plavidla z tretich krajin, na ktoré sa

vztahuji menej prisne podmienky.

Ricardo SERRAO SANTOS (S&D — PT) v mene politickej skupiny S&D:

zdoraznil, ze je potrebné odmietnut’ pristup plavidlam so zdznamom o zdvaznom poruseni

z minulosti;

pozadoval transparentnost’, pokial’ ide o koneénych uzivatelov plavidiel. Rybérska flotila EU sa
nesmie stat’ prostriedkom na vyhybanie sa plateniu dani a pranie Spinavych penazi a

bol proti zachovavaniu spiacich dohdd, pretoze otvaraji dvere skodlivym a nedoveryhodnym

flotilam. Limit troch rokov ma zasadny vyznam.

Peter van DALEN (ECR — NL) v mene politickej skupiny ECR:

zdoraznil potrebu ziskového a udrzate'ného rybarstva;

vyjadril polutovanie nad tym, Ze &inske a ruské plavidla nedodrziavaju spravne zasady. EU by
nemala nasledovat’ ich priklad a

nesuhlasil s tym, aby Komisia mala moznost’ odobrat’ opravnenie, z toho dévodu, Ze ide

o zalezitost’ ¢lenskych Statov.
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Izaskun BILBAO BARANDICAOVA (ALDE — ES) v mene politickej skupiny ALDE:

e uvitala navrhované postupy proti zneuzivaniu zmeny vlajky, elektronicky register a zvySenu
pravnu istotu;

e uviedla, Ze postup pri udel'ovani licencii by sa mal uplatiiovat’ len na plavidla a nie na
prevadzkovatel'ov flotil alebo kapitdnov. Tym by sa zarucila zasada ne bis in idem vo vztahu
k flotile a prevadzkovatel'om v ¢lenskych Statoch, ktori riadne uplatiiuju nariadenie z roku 2009;

e pripomenula, ze Komisia mala uz v roku 2015 vydat’ hodnotiacu spravu;

¢ konsStatovala, ze nie vSetky Clenské Staty vedu konania o poruSenie predpisov s rovnakou
prisnost'ou, a

e podporila pozmenujice navrhy 30 a 48.

Marco AFFRONTE (Verts/EFA —IT):

e vyjadril obavu, Ze neddvne rozhodnutie Spanielskeho ustavného sudu ohrozi schopnost’
$panielskej vlady monitorovat’ a kontrolovat’ rybolov vo vodach mimo Unie. Clenské $taty
nedokéazu zabezpecit’ tito llohu samy a

e bol proti pozmenujicim navrhom 30 a 48.

Gabriel MATO ADROVER (PPE — ES):

e péanovi Affrontemu odpovedal, Ze rybarska flotila Spanielska dodrziava predpisy v najvicsej
miere, a

e bol proti dvojitej sankcii. Povedal, ze znevyhodni rybarske spolo¢nosti z tych ¢lenskych Statov,

ktoré starostlivo pristupuju k presadzovaniu prava.

Clara Eugenia AGUILERA GARCIA (S&D — ES):
e podporila poziciu vyboru ako pomerne vyvazenu a

e uviedla, Ze Spanielska flotila je v tejto oblasti ukazkovym prikladom.

Czestaw HOC (ECR — PL) a Jarostaw WALESA (PPE — PL) sa postavili proti dvojitej sankcii.
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Komisar VELLA vystlpil este raz a:

e v suvislosti s pozmeniujucim ndvrhom 30 uviedol, Ze niektori re¢nici nestihlasia s tym, aby sa pri
udel’'ovani opravneni prihliadalo na zdvazné minulé porusenia, ale vyhlasil, Ze toto opatrenie je
primerané a odovodnené. Je doleZité, aby sa rybolov mimo vod EU povolil iba plavidlam, ktoré
dodrziavaju zasady dobrého spravania. To, ze v predchadzajucich dvanastich mesiacoch nedoslo
k zavaznym poruseniam, je dobrym ukazovatel'om dodrziavania zdsady dobrého spravania.

Toto opatrenie je tieZ ndkladovo efektivny sposob kontroly toho, kto moze lovit’ mimo
europskych vod a kto nie;

e obhajoval dolozku o vrateni ako potrebnt1, aby EU mohla plnit’ svoje medzindrodné zavizky;

e vyjadril pochopenie pre pozmeiniujuce navrhy k skrytym dohodam, ale s pol'utovanim uviedol,
ze Komisia ich z pravnych dévodov nemdze akceptovat, a

¢ vzal na vedomie obavy tykajuce sa ochrany udajov, ale uviedol, ze z hl'adiska ochrany sukromia

a dovernosti udajov sa dosiahla spravna rovnovaha.

Spravodajkyna vystupila eSte raz a:

e zdoraznila, Ze je dolezité zachovat’ druhti ¢ast’ pozmeniujiceho navrhu 32, ¢o Komisii umozni
konat’ a zaru€it’ rovnaké podmienky;

e odmietla tvrdenie, Ze by doslo k zdvojeniu sankcii, a

e zopakovala svoj nestihlas s pozmenujacim navrhom 48.

III. HLASOVANIE

Eurépsky parlament pri hlasovani v pléne 2. februara 2017 prijal pozmeniujuce navrhy 1 az 29 a 31
az 76. Prijal tiez pozmenujuce navrhy 77 a 78 politickej skupiny Verts/EFA (pozmenujuci navrh 78
bol predlozeny ako alternativa k pozmenujicemu navrhu 30 vyboru, ktory bol zamietnuty v pomere

393 hlasov za a 248 hlasov proti).

Tieto pozmenujice navrhy predstavuji poziciu Parlamentu v prvom citani, ktord sa uvadza v

legislativnom uzneseni Parlamentu, ktoré sa nachadza v prilohe k tomuto dokumentu.
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PRILOHA

(2.2.2017)

Udrzatel’'né riadenie vonkajSich rybarskych flotil ***1

Legislativne uznesenie Eurdopskeho parlamentu z 2. februara 2017 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady o udrzate’'nom riadeni vonkajsich rybarskych flotil, ktorym
sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 (COM(2015)0636 — C8-0393/2015 —
2015/0289(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2015)0636),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
v stlade s ktorymi Komisia predloZila navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0393/2015),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

— so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru z 25. méja 2016,
- so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre rybarstvo a stanovisko Vyboru pre rozvoj (A8-0377/2016),
1. prijima nasledujucu poziciu v prvom ¢itani,

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZzila, ak mé v umysle podstatne zmenit’ svoj ndvrh
alebo ho nahradit’ inym textom,;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

! U.v. EU C 303, 19.8.2016, s. 116.
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Pozmenujici navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2)  Unia je zmluvnou stranou dohovoru
Organizécie Spojenych narodov o
morskom prave z 10. decembra 1982
(UNCLOS)' a ratifikovala Dohodu
Organizacie Spojenych narodov zo 4.
augusta 1995 o uplatilovani ustanoveni
Dohovoru Organizécie Spojenych narodov
o morskom préve o ochrane a vyuzivani
transzonalnych populécii ryb a populécii
ryb migrujucich na velké vzdialenosti
(dohoda OSN o populaciach ryb)'’. V
tychto medzinarodnych ustanoveniach sa
stanovuje zdsada, Ze vSetky Staty musia
prijat’ vhodné opatrenia na zabezpecenie
udrzateI'ného riadenia morskych zdrojov a
v tomto smere vzajomne spolupracovat’.

' Rozhodnutie Rady 98/392/ES z 23.
marca 1998 o uzatvoreni Dohovoru
Organizacie Spojenych narodov z 10.
decembra 1982 o morskom préave

a Dohody z 28. jula 1994 o vykonavani
jeho ¢asti XI Eurdpskym spolocenstvom
(U.v.ESL 179, 23.6.1998, s. 1).

7 Rozhodnutie Rady 98/414/ES z 8. juna
1998 o ratifikéacii Dohody o vykonavani
ustanoveni Dohovoru Spojenych narodov

o morskom prave z 10. decembra 1982
tykajuceho sa zachovania a riadenia nasad
ryb zijucich na oboch strandch mora

a nasad vel'mi stahovavych ryb Eur6pskym
spolo¢enstvom (U. v. ES L 189, 3.7.1998,
s. 14).

Pozmenujici navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3 a (nové)

Pozmenujuci navrh

(2)  Unia je zmluvnou stranou Dohovoru
Organizécie Spojenych narodov o
morskom prave z 10. decembra 1982
(UNCLOS)' a ratifikovala Dohodu
Organizacie Spojenych narodov zo 4.
augusta 1995 o uplatilovani ustanoveni
Dohovoru Organizécie Spojenych narodov
o morskom préve o ochrane a vyuzivani
transzonalnych populécii ryb a populécii
ryb migrujacich na velké vzdialenosti
(dohoda OSN o populaciach ryb)'’. vV
tychto medzinarodnych ustanoveniach sa
stanovuje zdsada, Ze vSetky Staty musia
prijat’ vhodné opatrenia na zabezpecenie
udrzateI'ného riadenia a ochrany morskych
zdrojov a v tomto smere vzajomne
spolupracovat’.

' Rozhodnutie Rady 98/392/ES z 23.
marca 1998 o uzatvoreni Dohovoru
Organizacie Spojenych narodov z 10.
decembra 1982 o morskom préave

a Dohody z 28. jula 1994 o vykonavani
jeho ¢asti XI Eurdpskym spolocenstvom
(U.v.ESL 179, 23.6.1998, s. 1).

7 Rozhodnutie Rady 98/414/ES z 8. juna
1998 o ratifikéacii Dohody o vykonavani
ustanoveni Dohovoru Spojenych narodov

o morskom prave z 10. decembra 1982
tykajuceho sa zachovania a riadenia nasad
ryb zijucich na oboch strandch mora

a nasad vel'mi stahovavych ryb Eur6pskym
spolo¢enstvom (U. v. ES L 189, 3.7.1998,
s. 14).
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(3a) Medzindarodny tribundl pre morské
pravo vydal 2. aprila 2015 poradné
stanovisko ako odpoved’ na Ziadost’, ktoru
predloZila Subregiondlna komisia pre
rybolov v zapadnej Afrike. V tomto
poradnom stanovisku sa potvrdilo, Ze
Unia nesie zodpovednost’ za innosti
plavidiel, ktoré sa plavia pod vlajkou
¢lenskych Statov, a za ndleZitu
starostlivost’, ktorii Unia musi vynalo%it’
v tomto smere.

Pozmenujuci navrh

(4a) V roku 2014 vsetci clenovia
Organizacie OSN pre vyZivu

a pol’nohospodirstvo (FAO) vrdtane Unie
a jej partnerskych rozvojovych krajin
jednohlasne schvalili dobrovol’né
usmernenia k zabezpeceniu udrZatel’'ného
drobného rybolovu v suvislosti

s potravinovou bezpecnost’ou

a odstranenim chudoby vrdatane bodu 5.7,
v ktorom sa poukazuje na to, Ze pred
uzatvorenim dohéd o pristupe

k rybolovnym zdrojom s tretimi krajinami
a tretimi stranami je potrebné ndleZite
zvazit’ drobny rybolov.

Pozmenujuci navrh

(4b) V dobrovol’nych usmerneniach
FAO k zabezpeceniu udriatel’ného

5866/17

DRI

zk/PP/ah

SK



Pozmenujici navrh 5

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Na medzinarodnej Grovni sa ¢oraz
viac pozornosti sustredi na otazku
povinnosti a z nich vyplyvajucej
zodpovednosti a zdviazkov vlajkového
Statu, resp. vlajkovej medzinarodnej
organizécie, za ochranu zivych zdrojov na
Sirom mori podl'a dohovoru UNCLOS a
hospodérenie s nimi. V rdmci povinnosti
nalezitej starostlivosti vyplyvajicej z
dohovoru UNCLOS to plati aj pre
vymedzenie pravomoci pobrezného Statu a
pravomoci vlajkového Statu, resp.
pravomoci vlajkovej medzindrodne;j
organizécie, pri zabezpecovani vhodne;j
ochrany morskych biologickych zdrojov v
morskych oblastiach, ktoré patria do
vnutro§tatnej pravomoci. Povinnost’
naleZitej starostlivosti je povinnost’ Statu
vynalozit’ maximalne mozné usilie a urobit’
vSetko pre to, aby sa zabranilo
nezakonnému rybolovu, ¢o zahfna
povinnost’ prijat’ potrebné administrativne
a vynucovacie opatrenia, ktorymi sa

drobného rybolovu v suvislosti

s potravinovou bezpecnost’ou

a odstranenim chudoby sa vyzyva na
prijatie opatreni zameranych na dlhodobu
ochranu rybolovnych zdrojov a ich
udriatel’né vyuZivanie a na zabezpecenie
ekologického zakladu pri vyrobe potravin
a zdaroveri sa v nich poukazuje na vyznam
ekologickych noriem upravujucich
rybolovné innosti mimo véd Unie,
ktorych sucast’ou je ekosystémovy pristup
k riadeniu rybolov a pristup zaloZeny na
predbeinej opatrnosti, a to s cielom
zabezpecit’ obnovu a zachovanie lovenych
populdcii nad uroviiami, ktoré dokadZu
zaistit’ maximadlny vynos, tam, kde je to
moZné, do roku 2015 a najneskor do roku
2020 v pripade vSetkych populdcit.

Pozmenujuci navrh

(5) Na medzinarodnej Grovni sa ¢oraz
viac pozornosti sustredi na otazku
povinnosti a z nich vyplyvajucej
zodpovednosti a zdviazkov vlajkového
Statu, resp. vlajkovej medzinarodnej
organizécie, za ochranu zivych zdrojov na
Sirom mori podl'a dohovoru UNCLOS a
hospodérenie s nimi. V rdmci povinnosti
nalezitej starostlivosti vyplyvajicej z
dohovoru UNCLOS to plati aj pre
vymedzenie pravomoci pobrezného Statu a
pravomoci vlajkového Statu a pripadne
pravomoci vlajkovej a pobreinej
medzinarodnej organizécie, pri
zabezpecovani vhodnej ochrany morskych
biologickych zdrojov v morskych
oblastiach, ktoré patria do vnutrostatnej
pravomoci. Medzindrodny tribundl pre
morské pravo (ITLOS) vo svojom
poradnom stanovisku z 2. aprila 2015,
ktoré prijal v reakcii na otazky
Subregiondlnej komisie pre rybolov v
zdpadnej Afrike, potvrdil, fe Unia md
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zabezpeci, ze rybarske plavidla plaviace sa
pod jeho vlajkou, jeho Statni prislusnici
alebo rybarske plavidla posobiace v jeho
vodach sa nezapdjaju do ¢innosti, ktorymi
sa porusuju platné ochranné a riadiace
opatrenia. Z tychto dévodov je dolezité
organizovat’ jednak ¢innosti rybarskych
plavidiel Unie mimo vod Unie a jednak
systém ich riadenia tak, aby Unia mohla
efektivne a Gi¢inne plnit’ svoje
medzinarodné zavézky a aby sa zabranilo
situaciam, ked’ by Unia mohla byt
napomenuta za medzinarodne protipravne
ciny.

Pozmenujici navrh 6

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

medzindrodnu zodpovednost’ voci tretim
krajinam a medzindarodnym organizdciam
za Cinnost’ svojich rybarskych plavidiel a
Ze v ramci tejto zodpovednosti musi konat’
s ndleZitou starostlivost’ou. Povinnost’
naleZitej starostlivosti je povinnost’ Statu
vynalozit’ maximalne mozné usilie a urobit’
vSetko pre to, aby sa zabranilo
nezakonnému rybolovu, ¢o zahfna
povinnost’ prijat’ potrebné administrativne
a donucovacie opatrenia, ktorymi sa
zabezpeci, ze rybarske plavidla plaviace sa
pod jeho vlajkou, jeho §tatni prislusnici
alebo rybarske plavidla posobiace v jeho
vodach sa nezapdjaju do ¢innosti, ktorymi
sa porusuju platné ochranné a riadiace
opatrenia. Z tychto dovodov a v SirSom
zmysle v zaujme posilnenia modrej
ekonomiky je dolezité organizovat jednak
¢innosti rybarskych plavidiel Unie mimo
v6d Unie a jednak systém ich riadenia tak,
aby Unia mohla efektivne a u¢inne plnit
svoje medzinarodné zavizky a aby sa
zabrénilo situaciam, ked’ by Unia mohla
byt napomenutéd za medzinarodne
protipravne ¢iny.

Pozmenujuci navrh

(5a) Unia sa na samite Organizdcie
Spojenych narodov o trvalo udriatel’'nom
rozvoji 25. septembra 2015 zaviazala
vykonavat’ rezoluciu, ktora obsahuje
zaverecny dokument s nazvom
Transformujeme ndas svet: program trvalo
udrZatel’ného rozvoja do roku 2030,
vrdtane ciel’a udriatel’ného rozvoja ¢. 14
wzachovat’ a udriatel’ne vyuZivat’ ocedny,
moria a morské zdroje v zaujme trvalo
udrZatel’ného rozvoja“, ako aj ciel’a
udriatel’ného rozvoja ¢. 12 ,,zabezpecit’
udrZatel’né modely spotreby a vyroby” a
ich Ciastkovych ciel’ov.
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Pozmenujici navrh 7

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Do vonkajiej rybarskej politiky Unie
by sa mali premietnut’ vysledky
konferencie organizacie Spojenych
narodov z roku 2012 o udrzatelnom
rozvoji ,,Rio +20“'?, ako aj medzinarodny
vyvoj v oblasti boja proti nezdkonnému
obchodu s vol'ne zijicimi zivo¢ichmi a
rastlinami.

19 Rezolucia Valného zhromazdenia OSN
A/Res/66/288 z 27. jula 2012 o vysledkoch
konferencie Rio +20 s nazvom
,,Buducnost’, ktori chceme*.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Ciel'om spoloc¢nej rybarskej politiky
(SRP) v zmysle nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/201320
(dalej len ,,zékladné nariadenie)” je
zabezpecit, aby rybolovné ¢innosti boli
udrzatel'né z environmentalneho,
hospodarskeho a socialneho hladiska, boli
riadené spdsobom, ktory je v sulade s
ciel'mi dosiahnutia hospodarskeho a
socidlneho prinosu a prinosu v oblasti
zamestnanosti, a prispievali k dostupnosti

Pozmenujuci navrh

(6) Do vonkajiej rybarskej politiky Unie
a jej obchodnej politiky by sa mali
premietnut’ vysledky konferencie
Organizacie Spojenych narodov z roku
2012 o udrzate'nom rozvoji ,,Rio +20“19,
ako aj prijatie akéného plinu Unie na boj
proti nezakonnému obchodu s vol’ne
Zijucimi ZivoCichmi a rastlinami,
medzinarodny vyvoj v oblasti boja proti
nezédkonnému obchodu s vol'ne zijiicimi
druhmi a nové ciele udrZatel’ného rozvoja
(17 cielov tykajucich sa transformdcie
nasho sveta vrdtane ciel’a ¢. 14
nazvaného Zivot pod vodou), ktoré v
septembri 2015 prijala Organizdcia
Spojenych narodov.

19 Rezolucia Valného zhromazdenia OSN
A/Res/66/288 z 27. jula 2012 o vysledkoch
konferencie Rio +20 s nazvom
,,Buducnost’, ktori chceme*.

Pozmenujuci navrh

(7) Ciel'om spoloc¢nej rybarskej politiky
(SRP) v zmysle nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013
(dalej len ,,zékladné nariadenie)* je
zabezpecit, aby rybolovné ¢innosti boli
udrzatel'né z environmentalneho,
hospodarskeho a socialneho hladiska, boli
riadené spdsobom, ktory je v sulade s
ciel'mi dosiahnutia hospodarskeho a
socidlneho prinosu a prinosu v oblasti
zamestnanosti a ciel’om obnovy
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dodavok potravin.

*% Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra
2013 o spolo¢nej rybarskej politike

(U.v. EUL 354, 28.12.2013, s. 22).

Pozmenujici navrh 9

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 10

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8)  V nariadeni (EU) & 1380/2013 sa
zdoraziuje potreba medzinarodnej podpory
cielov SRP, aby sa zabezpecilo, Ze
rybolovné ¢innosti Unie mimo véd Unie
vychadzali z tych istych zasad a noriem,
ktoré platia v ramci prava Unie, pricom sa
podporuju rovnaké podmienky pre
prevadzkovatel'ov z Unie a
prevadzkovatelov z tretich krajin.

a zachovania populdacii ryb nad uroviiami,
pri ktorych mozZno ziskat’ maximalny
udriatel’ny vynos, a aby prispievali k
dostupnosti dodavok potravin. Pri
vykondvani tejto politiky je potrebné
prihliadat’ aj na ciele v oblasti rozvojovej
spoluprdace v sulade s ¢lankom 208 ods. 1
druhym pododsekom Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie.

*% Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra
2013 o spolo¢nej rybarskej politike

(U.v. EUL 354, 28.12.2013, s. 22).

Pozmenujuci navrh

(7a) V zdakladnom nariadeni sa tieZ
poZaduje, aby sa dohody o partnerstve

v odvetvi udriatel’ného rybdrstva
obmedzovali na nadbytok vylovu, ako sa
uvddza v ¢lanku 62 ods. 2 a 3 dohovoru
UNCLOS.

Pozmenujuci navrh

(8) 'V zdkladnom nariadeni sa
zdoraziuje potreba medzinarodnej podpory
cielov SRP, aby sa zabezpecilo, Ze
rybolovné ¢innosti Unie mimo véd Unie
vychadzaju z tych istych zasad a noriem,
ktoré platia v ramci prava Unie, pricom sa
podporuju rovnaké podmienky pre
prevadzkovatel'ov z Unie a
prevadzkovatel'ov z tretich krajin. Prdvne
predpisy tretich krajin v socidlnej oblasti a
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v oblasti Zivotného prostredia sa moZu
lisit’ od pravnych predpisov Unie a v
pripade rybarskych flotil tak viest’

k vzniku odli§nych noriem. V dosledku
tejto situdcie by sa mohlo stat’, Ze sa budu
povol’ovat’ rybolovné Cinnosti, ktoré su v
rozpore s udrZatel’nym riadenim
morskych zdrojov. Preto je nevyhnutné
zabezpedit sulad s innost'ou Unie

v oblasti Zivotného prostredia, rybdarstva,
obchodu a rozvoja, najmd ak ma vplyv na
rybarstvo v rozvojovych krajindach

s nizkou administrativnou kapacitou a
vysokym rizikom korupcie.

Pozmenujici navrh 11

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) Nariadenim Rady (ES) ¢. 1006/2008
sa mal vytvorit’ spolo¢ny zéklad pre
udel'ovanie opravneni na rybolovné
¢innosti, ktoré vykonavaju plavidla Unie
mimo vod Unie, s cielom podporit’ boj
proti NNN rybolovu a lepSie kontrolovat’ a
monitorovat flotilu EU v§ade na svete.

Pozmenujuci navrh

(9) Nariadenim Rady (ES) ¢. 1006/2008
sa mal vytvorit’ spolo¢ny zéklad na
udel'ovanie opravneni na rybolovné
ginnosti, ktoré vykonavaju plavidla Unie
mimo vod Unie, s cielom podporit’ boj
proti NNN rybolovu a lepSie kontrolovat’ a
monitorovat flotilu Unie viade na svete

a stanovit’ podmienky udel’ovania
opravneni plavidlam tretej krajiny
vykondvajiicim rybolov vo voddch Unie.

Pozmenujici navrh 12

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12) Zékladny princip tohto nariadenia
spociva v tom, Ze kazdé plavidlo Unie
vykonavajuce rybolov mimo vod Unie by
malo mat’ oprédvnenie od svojho vlajkového
Clenského Statu a byt’ nim prislusne
monitorované bez ohl'adu na to, kde a v
akom ramci posobi. Vydanie opravnenia
by malo zévisiet’ od splnenia zakladného

Pozmenujuci navrh

(12) Zékladny princip tohto nariadenia
spociva v tom, e kazdé plavidlo Unie
vykonavajuce rybolov mimo vod Unie by
malo mat’ opradvnenie od svojho vlajkového
Clenského Statu a byt’ nim prislusne
monitorované bez ohl'adu na to, kde a v
akom ramci posobi. Vydanie opravnenia
by malo zévisiet’ od splnenia zakladného
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suboru spolo¢nych kritérii opravnenosti.
Na zéklade informadcii, ktoré ¢lenské Staty
zhromazd'uju a poskytuju Komisii, by
Komisia mala mat’ moznost’ kedykol'vek
zasiahnut’ do monitorovania rybolovnych
¢innosti vSetkych rybarskych plavidiel

Unie v l'ubovolnej oblasti mimo vod Unie.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 14

Navrh nariadenia
Odévodnenie 12 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

suboru spolo¢nych kritérii opravnenosti.
Na zéklade informadcii, ktoré ¢lenské Staty
zhromazd'uju a poskytuju Komisii, by
Komisia mala mat’ moznost’ kedykol'vek
zasiahnut’ do monitorovania rybolovnych
¢innosti vSetkych rybarskych plavidiel

Unie v l'ubovolnej oblasti mimo vod Unie.

Je to potrebné na to, aby Komisia mohla
plnit’ svoje povinnosti strazkyne zmluv.

Pozmenujuci navrh

(12a) V uplynulych rokoch doslo
k vyznamnému zlepSeniu v oblasti
vonkaj$ej rybdrskej politiky Unie, pokial’
ide o podmienky dohéd o partnerstve

v odvetvi udrZatel’ného rybdrstva

a doslednost’ pri presadzovani ich
ustanoveni. Hlavnym ciel’om vonkajsej
rybdrskej politiky Unie by malo byt
zachovanie rybolovnych moZnosti flotily
Unie v ramci dohéd o partnerstve

v odvetvi udriatel’ného rybdrstva

a podobné podmienky by sa mali
vzt'ahovat’ na ¢innosti Unie mimo
rozsahu posobnosti dohod o partnerstve
v odvetvi udrZatel’ného rybarstva.

Pozmenujuci navrh

(12b) Komisia by mala plnit’ ulohu
medidtora v pripade, Ze nastane moznost’
odobratia, pozastavenia alebo zmeny
opravnenia na rybolov, ak sa preukaZe
vazZne ohrozenie vyuZivania rybolovnych
zdrojov.
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Pozmenujici navrh 15

Navrh nariadenia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) Zmena vlajky sa stava problémom
vtedy, ked’ je jej cielom obidenie pravidiel
SRP alebo existujucich ochrannych a
riadiacich opatreni. Unia by preto mala
mat’ moznost’ vymedzit’ a zistovat’ takéto
konanie a zabranovat’ mu. Po cely ¢as
zivotnosti plavidla by mala byt
zabezpecené, aby bolo vysledovatelné a
aby sa dalo zistit’, ¢i v minulosti
dodrziavalo pravidla. Tomuto ucelu by
mala slazit’ aj poziadavka na jedinecné
¢islo plavidla, ktoré udel'uje Medzinarodna
namorna organizacia (IMO).

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Plavidla Unie mozu posobit’ vo
vodach tretich krajin bud’ na zaklade
ustanoveni dohod o partnerstve v odvetvi
udrzateI'ného rybarstva uzavretych medzi
Uniou a tretimi krajinami, alebo — v
pripade, Ze neexistuje platna dohoda o
partnerstve v odvetvi udrzate'né¢ho
rybarstva — na zédklade priameho
opravnenia na rybolov, ktoré udel’'uju tretie
krajiny. V oboch pripadoch by sa tieto
¢innosti mali vykonavat’ transparentne a
udrzatelne. Vlajkovy ¢lensky Stat by prave
z tohto dévodu mal mat’ pravo povolit’ — na
zéklade stanoveného suboru kritérii a pod
podmienkou monitorovania — plavidlam
plaviacim sa pod jeho vlajkou, aby mohli
poziadat’ o priame opravnenia od tretich

Pozmenujuci navrh

(14) Zmena vlajky sa stava problémom
vtedy, ked’ je jej cielom obidenie pravidiel
SRP alebo existujucich ochrannych a
riadiacich opatreni. Unia by preto mala
mat’ moznost’ vymedzit’ a zistovat’ takéto
konanie a zabranovat’ mu. Po cely ¢as
zivotnosti plavidla ve vlastnictve
previdzkovatela 7 Unie by malo byt
zabezpecené, aby bolo vysledovatelné a
aby sa dalo zistit,, ¢i v minulosti
dodrziavalo pravidl4, bez ohl’adu na
viajku alebo vlajky, pod ktorymi sa plavi.
Na tento ucel by mala sluzit’ aj poziadavka
na jedinecné Cislo plavidla, ktoré udel'uje
Medzinarodna namorna organizacia
(IMO).

Pozmenujuci navrh

(15) Plavidla Unie mozu posobit’ vo
vodach tretich krajin bud’ na zaklade
ustanoveni dohod o partnerstve v odvetvi
udrzateI'ného rybarstva uzavretych medzi
Uniou a tretimi krajinami, alebo — v
pripade, Ze neexistuje platna dohoda o
partnerstve v odvetvi udrzate'né¢ho
rybarstva — na zédklade priameho
opravnenia na rybolov, ktoré udel'uju tretie
krajiny. V oboch pripadoch by sa tieto
¢innosti mali vykonavat’ transparentne a
udrzatelne. Vlajkovy ¢lensky S$tat by prave
z tohto dévodu mal mat’ pravo povolit’ — na
zéklade stanoveného suboru kritérii a pod
podmienkou monitorovania — plavidlam
plaviacim sa pod jeho vlajkou, aby mohli
poziadat’ o priame opravnenia od tretich

5866/17

DRI

15
SK

zk/PP/ah



pobreznych Statov a ziskat’ ich. Rybolovna
¢innost’ by sa mala povolit’ hned’, ako sa
vlajkovy clensky stat presved¢i o tom, ze
nebude mat’ za nésledok naruSenie
udrzatelnosti. Pokial’ Komisia nema d’alSie
namietky, prevadzkovatel'ovi, ktory ziskal
opravnenie od vlajkového clenského Statu
aj pobrezného Statu, by malo povolit, aby
zacal rybolovnu ¢innost’.

Pozmenujici navrh 17

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Osobitnou otazkou tykajicou sa
dohdd o partnerstve v odvetvi
udrzateI'ného rybarstva je prerozdelenie
nevyuzitych rybolovnych moznosti, k
¢omu dochadza, ked’ ¢lenské Staty
nevyuziju vsetky rybolovné moznosti,
ktoré im boli pridelené relevantnymi
nariadeniami Rady. Ked'ze néklady na
pristup stanovené v dohodach o partnerstve
v odvetvi udrzatel'ného rybarstva st z
velkej ¢asti financované z rozpoétu Unie,
systém prerozdelenia je dolezity z hladiska
ochrany finanénych zaujmov Unie a
zabezpecuje sa nim, aby sa nepremrhala
ziadna rybolovna moznost,, za ktoru sa
zaplatilo. Je preto nevyhnutné objasnit’ a
zlepsit’ systém prerozdel'ovania, ktory by
mal byt mechanizmom poslednej vol'by.
Mal by sa uplatnovat’ prechodne a nemal
by mat’ vplyv na pociato¢né rozdelenie
rybolovnych moznosti medzi ¢lenské Staty.
K prerozdeleniu by malo dochadzat’ len
vtedy, ked’ sa relevantné clenské Staty
vzdaju svojich prav na vymenu
rybolovnych moznosti medzi sebou.

pobreznych Statov a ziskat’ ich. Rybolovna
¢innost’ by sa mala povolit’ hned’, ako sa
vlajkovy clensky stat presved¢i o tom, ze
nebude mat’ za nésledok naruSenie
udrzatelnosti. Pokial’ Komisia nema d’alSie
riadne odovodnené namietky,
prevadzkovatelovi, ktory ziskal opravnenie
od vlajkového ¢lenského Statu aj od
pobrezného $tatu, by sa malo povolit,, aby
zacal vykondvat’ rybolovnu ¢innost’.

Pozmenujuci navrh

(16) Osobitnou otazkou tykajicou sa
dohdd o partnerstve v odvetvi
udrzateI'ného rybarstva je prerozdelenie
nevyuzitych rybolovnych moznosti, k
¢omu dochadza, ked’ ¢lenské Staty
nevyuziju vsetky rybolovné moznosti,
ktoré im boli pridelené relevantnymi
nariadeniami Rady. Ked’ze néklady na
pristup stanovené v dohodach o partnerstve
v odvetvi udrzateI'ného rybarstva st z
velkej ¢asti financované z rozpoétu Unie,
prechodny systém prerozdelenia je
dolezity z hl'adiska ochrany finan¢nych
zdujmov Unie a zabezpecuje sa nim, aby sa
nepremrhala ziadna rybolovna moznost’, za
ktor sa zaplatilo. Je preto nevyhnutné
objasnit’ a zlepsit’ systém prerozdelovania,
ktory by mal byt mechanizmom posledne;j
volby. Mal by sa uplatiiovat’ prechodne a
nemal by mat’ vplyv na pociatocné
rozdelenie rybolovnych moznosti medzi
Clenské Staty, ¢o znamenad, Ze nepoSkodi
relativnu stabilitu. Vzhl’adom na to, Ze ide
0 mechanizmus poslednej vol’by, by k
prerozdeleniu malo dochadzat’ len vtedy,
ked’ sa relevantné Clenské Staty vzdaja
svojich prav na vymenu rybolovnych
moznosti medzi sebou.
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Pozmenujici navrh 18

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 19

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) Rybolovné ¢innosti vykondvané v

ramci regionalnych organizacii pre riadenie

rybarstva a na Sirom mori by mal
povolovat aj vlajkovy ¢lensky $tat a mali
by byt’ v sulade s konkrétnymi pravidlami
regiondlnej organizacie pre riadenie
rybérstva alebo pravnymi predpismi Unie,
ktorymi sa riadia rybolovné ¢innosti na
Sirom mori.

Pozmernujici navrh 20

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Dohody o prenajme plavidiel mozu
narus$it’ i¢innost’ ochrannych a riadiacich

Pozmenujuci navrh

(16a) Pojem tzv. spiacich dohod sa
pouZiva v pripade, Ze krajiny prijali
dohodu o partnerstve v odvetvi rybdrstva,
avSak zo Strukturalnych dovodov alebo
vzhl’adom na okolnosti nemaju platny
protokol. Unia uzavrela niekol’ko spiacich
dohéd s tretimi krajinami. Plavidld Unie
preto nemozZu lovit’ vo voddch, na ktoré sa
vzt’ahuju spiace dohody. Komisia by mala
vynaloZit’ usilie o oZivenie tychto dohod
alebo o ukoncenie prislusnej dohody

0 partnerstve.

Pozmenujuci navrh

(17) Rybolovné ¢innosti vykondvané v
ramci regionalnych organizacii pre riadenie
rybarstva a neregulovany rybolov na Sirom
mori by mal povol'ovat’ aj vlajkovy ¢lensky
Stat a mali by byt’ v sulade s konkrétnymi
pravidlami regiondlnej organizacie pre
riadenie rybarstva alebo pravnymi
predpismi Unie, ktorymi sa riadia
rybolovné ¢innosti na §irom mori.

Pozmenujuci navrh

(18) Dohody o prenajme plavidiel mozu
narus$it’ i¢innost’ ochrannych a riadiacich
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opatreni, ako aj negativne ovplyvnit’
udrzatel'né vyuzivanie zivych morskych
zdrojov. Preto je potrebné stanovit’ pravny
ramec, ktory Unii pomoze lepsie
monitorovat’ ¢innost’ prenajatych
rybarskych plavidiel Unie na zaklade
pravidiel prijatych relevantnou regionalnou
organizéciou pre riadenie rybarstva.

Pozmenujici navrh 21

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) Postupy by mali byt transparentné a
predvidatelné pre prevadzkovatel'ov z Unie
aj z tretich krajin, ako aj pre ich prislusné
organy.

Pozmenujici navrh 22

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 23

Navrh nariadenia

opatreni, ako aj negativne ovplyvnit’
udrzatel'né vyuzivanie zivych morskych
zdrojov. Preto je potrebné stanovit’ pravny
ramec, ktory Unii pomoze lepsie
monitorovat’ ¢innost’ rybarskych plavidiel,
ktoré sa plavia pod vlajkou Unie a ktoré si
prenajimaju prevadzkovatelia 7 tretich
krajin, na zaklade pravidiel prijatych
relevantnou regionalnou organizaciou pre
riadenie rybarstva.

Pozmenujuci navrh

(19) Postupy by mali byt transparentné,
uskutocnitel’né a predvidatelné pre
prevadzkovatel'ov z Unie aj z tretich krajin,
ako aj pre ich prislu$né organy.

Pozmenujuci navrh

(19a) Unia by sa mala snazit’ dosiahnut’
rovnaké medzindarodné podmienky tak,
aby rybadrska flotila Unie mohla sut' a%it’

s inymi rybolovnymi narodmi,

a primerane prisposobit’ pravidla pristupu
na trh vZdy, ked’ sa prijmu prisne pravidla
vzt’ahujiice sa na flotilu Unie.

Clanok 1
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clanok 1 Clanok 1
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Predmet Gpravy

V tomto nariadeni sa stanovuju pravidla
vydéavania a spravovania opravneni na
rybolov pre:

a)  rybarske plavidla Unie pésobiace vo
vodach, ktoré patria pod zvrchovanost’
alebo pravomoc tretej krajiny, vo vodach v
ramci regionalnej organizacie pre riadenie
rybarstva, vo vodach Unie alebo mimo vod
Unie, alebo na $irom mori a

b)  rybarske plavidla tretich krajin
posobiace vo vodach Unie.

Pozmenujici navrh 24

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) ,,podporné plavidlo* je plavidlo,
ktoré nie je vybavené funkénym rybarskym
vystrojom, ktory ulahcuje rybolovné
¢innosti, poméha pri nich alebo umoziuje
ich pripravu;

Pozmenujici navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) ,,opravnenie na rybolov* je
opravnenie vydané rybarskemu plavidlu
Unie alebo rybarskemu plavidlu tretej
krajiny, ktoré ho opraviiuje vykonavat’
Specifické rybolovné ¢innosti pocas
Specifikovaného obdobia, v urcitej oblasti
alebo v urcitej rybolovnej oblasti za
Specifickych podmienok;

Predmet Gpravy

V tomto nariadeni sa stanovuju pravidla
vydéavania a spravovania opravneni na
rybolov pre:

a)  rybarske plavidla Unie vykondvajiice
rybolovné ¢innosti vo vodach, ktoré patria
pod zvrchovanost alebo pravomoc tretej
krajiny, vo vodach ped zdStitou regionalnej
organizacie pre riadenie rybarstva, ktorej je
Unia zmluvnou stranou, vo vodach Unie
alebo mimo jej vod, alebo na Sirom mori, a

b)  rybarske plavidl4 tretich krajin
vykonavajuce rybolovné ¢innosti vo
vodach Unie.

Pozmenujuci navrh

a) ,,podporné plavidlo* je plavidlo,
ktoré nie je vybavené funkénym rybarskym
vystrojom urc¢enym na lov alebo vnadenie
ryb a ul'ahcuje rybolovné ¢innosti, pomdha
pri nich alebo umoznuje ich pripravu;

Pozmenujuci navrh

b) ,,opravnenie na rybolov* je
opravnenie na rybolov vydané rybarskemu
plavidlu Unie alebo rybarskemu plavidlu
tretej krajiny popri jeho licencii

na rybolov, ktoré ho opraviuje vykonavat’
Specifické rybolovné ¢innosti pocas
Specifikovaného obdobia v urcitej oblasti
alebo v urcitej rybolovnej oblasti za
Specifickych podmienok;
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Pozmenujici navrh 26

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f)  ,,program pozorovatelov* je systém
v ramci regionalnej organizacie pre
riadenie rybarstva, ktord za urcitych
podmienok zabezpeci pozorovatel'ov na
palube rybarskych plavidiel s cielom
overit, ¢i plavidlo dodrziava pravidla
prijaté touto organizaciou.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujtci navrh 77

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno f b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

f)  ,,program pozorovatelov* je systém
v ramci regionalnej organizacie pre
riadenie rybarstva, dohody o partnerstve
v odvetvi udrZatel’ného rybarstva, tretej
krajiny alebo cClenského Statu, ktory za
ur¢itych podmienok zabezpeci
pozorovatel'ov na palube rybarskych
plavidiel s cielom zhromaZdit’ udaje
a/alebo overit, Ci plavidlo dodrziava
pravidla prijaté touto organizéciou,
dohodou o partnerstve v odvetvi
udrZatel’ného rybdrstva alebo krajinou.

Pozmenujuci navrh

fa) ,,zmluvnd strana“ je zmluvna strana
medzindrodného dohovoru alebo dohody,
ktorou sa zriad’uje regiondlna
organizdcia pre riadenie rybarstva, ako aj
Staty, rybolovné subjekty alebo iné
subjekty, ktoré s takouto organizdciou
spolupracuju a ktorym bol vo vzt'ahu

k tejto organizdcii udeleny Statut
spolupracujucej nezmluvnej strany;

Pozmenujuci navrh

fb) ,prendjom* je dohoda, na zdiklade
ktorej rybarske plavidlo plaviace sa pod
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Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  dostal o rybarskom plavidle a
pridruzenom podpornom plavidle (resp.
pridruZenych podpornych plavidlach)
vratane podpornych plavidiel, ktoré nie st
plavidlami Unie tipIné a presné informécie
podla priloh 1 a 2;

Pozmernujici navrh 29

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) rybarske plavidlo a kazdé pridruzené
podporné plavidlo maju ¢islo IMO;

Pozmenujuci navrh 78

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) pocas 12 mesiacov pred podanim
ziadosti 0 opravnenie na rybolov nebola
prevddzkovatel’ovi ani rybarskemu
plavidlu ulozena sankcia za zdvazné
porusenie predpisov podl’a vnutrostdtneho
prava ¢lenského Statu v zmysle Elanku 42
nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008 a
C¢lanku 90 nariadenia Rady (ES) .

vlajkou niektorého Clenského Statu pocas
vymedzeného obdobia zmluvne vyuZiva
prevadzkovatel’ v inom clenskom Stdte
alebo v tretej krajine bez toho, aby doslo k
zmene viajky.

Pozmenujuci navrh

a)  dostal o rybarskom plavidle a
pridruzenom podpornom plavidle
(plavidlach) vratane podpornych plavidiel,
ktoré nie st plavidlami Unie, Gplné a
presné informéacie podl'a prilohy;

Pozmenujuci navrh

c) rybarske plavidlo a kazdé pridruzené
podporné plavidlo maji ¢islo IMO, ak to
vyZaduju prdavne predpisy Unie;

Pozmenujuci navrh

d) pocas 12 mesiacov pred podanim
ziadosti 0 opravnenie na rybolov nebola
kapitdanovi rybdrskeho plavidla ani
danému rybarskemu plavidlu ulozena
sankcia za zavazné porusenie;
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1224/2009;

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia

Clanok 6
Text predlozeny Komisiou
Clanok 6
Cinnosti zmeny vlajky
1.  Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na plavidla,

ktoré¢ do piatich rokov od ddatumu podania
ziadosti o opravnenie na rybolov:

a)  boli vyradené z registra rybarskej
flotily Unie a zaregistrované pod vlajkou
tretej krajiny a

b)  boli nasledne do 24 mesiacov od
vyradenia znovu zaraden¢ do registra
rybarskej flotily Unie.

2. Vlajkovy ¢lensky $tat moze vydat’
opravnenie na rybolov len vtedy, ak sa
presvedci o tom, ze plavidlo uvedené v
odseku 1 v case, ked pdsobilo pod vlajkou
tretej krajiny:

nebolo zapojené do NNN rybolovnych
¢innosti a Ze

b)  nepdsobilo vo vodach
nespolupracujucej tretej krajiny v zmysle
¢lankov 31 a 33 nariadenia Rady (ES) ¢.
1005/2008.

3. Prevadzkovatel poskytne na tento
ucel vSetky informécie o relevantnom
obdobi, ktoré si vlajkovy clensky Stdt
vyZiada, a predloZi minimadlne tieto
podklady:

a)  hlasenie o tlovku a rybolovnom usili
pocas relevantného obdobia;

b)  kopiu opravnenia na rybolov
vydaného vlajkovym S§tatom na relevantné

Pozmenujuci navrh

Clanok 6
Cinnosti zmeny vlajky

1.  Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na plavidla,
ktoré v priebehu dvoch rokov pred
datumom podania ziadosti o opravnenie na
rybolov:

a)  boli vyradené z registra rybarskej
flotily Unie a zaregistrované pod vlajkou
tretej krajiny a

b)  boli nasledne znovu zaraden¢ do
registra rybarskej flotily Unie.

2. Vlajkovy ¢lensky $tat moze vydat’
opravnenie na rybolov len vtedy, ak overil,
ze plavidlo uvedené v odseku 1 v Case, ked’
posobilo pod vlajkou tretej krajiny:

a) nebolo zapojené do NNN
rybolovnych ¢innosti a Ze
b)  nepdsobilo vo vodach

nespolupracujucej tretej krajiny v zmysle
¢lankov 31 a 33 nariadenia Rady (ES) ¢.
1005/2008 ani tretej krajiny, ktorda bola
oznacend ako krajina umoZiiujica
neudrZatel’ny rybolov podla ¢lanku 4
ods. 1 pism. a) nariadenia (E U)

¢ 1026/2012.

3.  Prevadzkovatel poskytne na tento
ucel nasledujice informécie o obdobi,
pocas ktorého plavidlo posobilo

pod vilajkou tretej krajiny, vyZadované
viajkovym ¢lenskym Statom:

a)  hlasenie o tlovku a rybolovnom usili
pocas relevantného obdobia;

b)  kopiu opravnenia na rybolov
vydaného vlajkovym S§tatom na relevantné
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obdobie;

c¢)  kopiu kazdého opravnenia na
rybolov, ktorym sa povol'uju rybolovné
¢innosti vo vodach tretej krajiny pocas
relevantného obdobia;

d) oficialne vyhlasenie tretej krajiny,
kde doslo k zmene vlajky plavidla, s
uvedenim sankcii ulozenych plavidlu alebo
prevadzkovatel'ovi pocas relevantného
obdobia.

4.  Vlajkovy clensky stat neudeli
opravnenie na rybolov plavidlu, ktoré
zmenilo vlajku:

a) v tretej krajine, ktora je oznacena
alebo uvedena ako krajina
nespolupracujuca pri boji proti NNN
rybolovu v zmysle ¢lankov 31 a 33
nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008 alebo

b) v tretej krajine, ktora je oznacend ako
krajina umoziujuca neudrzatel'ny rybolov
v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 1026/2012.

5. Clanok 4 sa neuplatiiuje, ak sa
vlajkovy Clensky stat presvedc¢il o tom, ze
v momente oznacenia krajiny ako krajiny
nespolupracujucej v boji proti NNN
rybolovu alebo umoZiiujiicu neudrzatel'ny
rybolov, prevadzkovatel’:

a)  ukoncil rybolovné ¢innosti a

b)  zacal prislusné administrativne
postupy na ucely vyradenia plavidla z
registra rybarskej flotily tretej krajiny.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia

obdobie;

c)  kopiu kazdého opravnenia na
rybolov, ktorym sa povol'uju rybolovné
¢innosti vo vodach tretej krajiny pocas
relevantného obdobia;

d) oficialne vyhlasenie tretej krajiny,
kde doslo k zmene vlajky plavidla, s
uvedenim sankcii ulozenych plavidlu alebo
prevadzkovatel'ovi pocas relevantného
obdobia;

da) uplné zaznamy o vlajke 7 obdobia,
ked’ bolo plavidlo vyradené 7 registra
Sflotily Unie.

4.  Vlajkovy clensky stat neudeli
opravnenie na rybolov plavidlu, ktoré
zmenilo vlajku:

a) v tretej krajine, ktora je oznacena
alebo uvedena ako krajina
nespolupracujuca pri boji proti NNN
rybolovu v zmysle ¢lankov 31 a 33
nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008 alebo

b) v tretej krajine, ktora je oznacend ako
krajina umoziujuca neudrzatel'ny rybolov
v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 1026/2012.

5. Clanok 4 sa neuplatiiuje, ak sa
vlajkovy Clensky stat presvedc¢il o tom, ze
v momente oznacenia krajiny ako krajiny
nespolupracujucej v boji proti NNN
rybolovu alebo umoZiiujiicej neudrzatelny
rybolov, prevadzkovatel’:

a)  ukoncil rybolovné ¢innosti a

b)  bezodkladne zacal prislusné
administrativne postupy na ucely vyradenia
plavidla z registra rybarskej flotily tretej
krajiny.

Clanok 7
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clanok 7 Clanok 7
5866/17 zk/PP/ah 23
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Monitorovanie opravneni na rybolov

1.  Prevadzkovatel pri podani Ziadosti o
opravnenie na rybolov poskytne
vlajkovému ¢lenskému Statu Gplné a presné
udaje.

2. Prevadzkovatel’ okamzite informuje
vlajkovy ¢lensky stat o kazdej zmene
suvisiacich udajov.

3. Vlajkovy Clensky Stat monitoruje, ¢i
su pocas platnosti opravnenia na rybolov
nad’alej splnené podmienky, na zéklade
ktorych bolo dané opradvnenie vydané.

4.  V pripade, ze podmienka, na zaklade
ktorej bolo vydané oprévnenie na rybolov,
uz nie je splnena, vlajkovy ¢lensky stat
oprdvnenie pozmeni alebo odoberie a
prislusne informuje prevadzkovatel'a a
Komisiu.

5. Vlajkovy ¢lensky $tat na Ziadost’
Komisie zamietne, pozastavi alebo
odoberie opravnenie v pripadoch, ked’ je to
nutné g prioritnych politickych dévodov
tykajucich sa udrZatel’ného vyuZivania
morskych biologickych zdrojov,
hospoddrenia s nimi a ich ochrany alebo
elimindcie nezakonného, nenahlaseného
alebo neregulovaného rybolovu, alebo v
pripadoch, ked’ sa Unia rozhodne
pozastavit’ alebo prerusit’ vzt'ahy s danou
tretou krajinou.

Monitorovanie opravneni na rybolov

1.  Prevadzkovatel pri podani Ziadosti o
opravnenie na rybolov poskytne
vlajkovému ¢lenskému Statu Gplné a presné
udaje.

2. Prevadzkovatel’ okamzite informuje
vlajkovy ¢lensky stat o kazdej zmene
suvisiacich udajov.

3. Vlajkovy Clensky Stat aspori raz
roc¢ne prostrednictvom monitorovania
zist'uje, Ci s pocas platnosti opravnenia na
rybolov nad’alej splnené podmienky, na
zaklade ktorych bolo dané opravnenie
vydané.

4.  V pripade, ze podmienka, na zaklade
ktorej bolo vydané oprévnenie na rybolov,
uz nie je splnena, vlajkovy ¢lensky stat
uskutocni primerané opatrenia vrdatane
zmeny alebo odobratia oprdvnenia a
bezodkladne informuje prevadzkovatel’a a
Komisiu a v naleZitych pripadoch
sekretaridt regiondlnej organizdcie pre
riadenie rybarstva (RFMO) alebo
dotknutu tretiu krajinu.

5. Vlajkovy Clensky $tat na zaklade
riadne odovodnenej Ziadosti Komisie
zamietne, pozastavi alebo odoberie
opravnenie v tychto pripadoch:

a) 7 nevyhnutnych a naliehavych
dovodov tykajucich sa vaznej hrozby pre
udriatel’né vyuZivanie morskych
biologickych zdrojov, hospodarenie s nimi
a ich ochranu;

b)  zavainych poruSeni tykajucich sa
Clanku 42 nariadenia Rady (ES)

¢ 1005/2008 alebo ¢lanku 90 ods. 1
nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009

v ramci nezakonného, nenahlaseného alebo
neregulované¢ho (NNN) rybolovu alebo
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6. Ak vlajkovy ¢lensky §tat nezamietne,

nezmeni, nepozastavi alebo neodoberie
opravnenie v sulade s odsekmi 4 a 5,
Komisia sa moZe rozhodnlt’ opravnenie
odobrat’ a prislusne informovat’ vlajkovy
Clensky Stat a prevadzkovatela.

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Rybarske plavidlo Unie moze lovit
populacie spravované RFMO vo vodach
tretej krajiny len vtedy, ak je tato krajina
zmluvnou stranou alebo nezmluvnou
spolupracujicou stranou danej RFMO.

Pozmenujici navrh 34

Navrh nariadenia

v pripade vel’kého rizika v zaujme ich
prevencie, alebo

¢) ked sa Unia rozhodne pozastavit’
alebo prerusit’ vzt'ahy s danou tretou
krajinou.

Riadne odovodnend Ziadost’ uvedend

v prvom pododseku sa doloZi relevantnymi
a naleZitymi informdciami. Komisia
bezodkladne informuje prevadzkovatela a
vlajkovy Elensky Stdt o podani takejto
riadne odovodnenej Ziadosti. Po podani
takejto Ziadosti Komisie nasleduje lehota
15 dni na uskutocnenie konzultdcii medzi
Komisiou a vlajkovym clenskym Statom.

6. Ak po uplynuti lehoty 15 dni
uvedenej v odseku 5 Komisia potvrdi svoju
Ziadost’ a vlajkovy Clensky Stat
nezamietne, nezmeni, nepozastavi alebo
neodoberie opravnenie v sulade s odsekmi
4 a 5, Komisia sa moze po uplynuti
d’alSich piatich dni rozhodnat’ opravnenie
odobrat’ a o svojom rozhodnuti prislusne
informuje vlajkovy Clensky Stat a
prevadzkovatel’a.

Pozmenujuci navrh

Rybarske plavidlo Unie moze lovit
populacie spravované RFMO vo vodach
tretej krajiny len vtedy, ak je tato krajina
zmluvnou stranou alebo nezmluvnou
spolupracujucou stranou danej RFMO. Ak
sa dohody o partnerstve v odvetvi
udrZatel’ného rybarstva uzatvorili pred...
[datum nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenial, tento odsek sa uplatituje od...
[Styri roky od datumu nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenial.

5866/17

DRI

zk/PP/ah

SK

25



Clanok 8 — odsek 1 a (novy)

Text predlozZeny Komisiou

Pozmenujici navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujtci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  jeho vlajkovym clenskym Statom a

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  tretou krajinou, ktord md
zvrchovanost’ alebo pravomoc nad

Pozmenujuci navrh

Unia mé%e pridelit’ cast’ finanénych
prostriedkov na odvetvovu pomoc tretim
krajinam, s ktorymi ma uzatvorené
dohody o partnerstve v odvetvi
udrZatel’ného rybdrstva, aby pomohla
tymto tretim krajinam vstupit’ do
regiondlnych organizdcii pre riadenie
rybarstva.

Pozmenujuci navrh
Unia zabezpecluje silad dohéd

o partnerstve v odvetvi udrZatel’ného
rybdrstva s tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh

a)  tret’ou krajinou, ktora ma
zvrchovanost’ alebo pravomoc nad

vodami, kde prebiehaju rybolovné
dinnosti, a

Pozmenujuci navrh

b)  jeho viajkovym élenskym Statom.
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vodami, kde tieto Cinnosti prebiehaju.

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) prevadzkovatel zaplatil vSetky
poplatky a finan¢né sankcie vymdahané
prislusnym orgdanom tretej krajiny za
poslednych 12 mesiacov.

Pozmernujici navrh 39

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 — pismeno ¢ b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 12

Text predlozeny Komisiou

Clanok 12
Spravovanie opravneni na rybolov

1.  Povydani opravnenia na rybolov
zaSle vlajkovy ¢lensky stat Komisii
zodpovedajucu ziadost’ o opravnenie od
tretej krajiny.

2. Ziadost uvedena v odseku 1 musi

obsahovat informdacie podl’a priloh 1 a 2

Pozmenujuci navrh

c) prevadzkovatel zaplatil vSetky
poplatky a

ca) prevadzkovatel’ zaplatil vietky
prislusné financné sankcie, ktoré uloZil
prislusny orgdn tretej krajiny, po ukonceni
prislusnych pravnych konani.

Pozmenujuci navrh

cb) rybarske plavidlo ma opravnenie od
tretej krajiny.

Pozmenujuci navrh

Clanok 12
Spravovanie opravneni na rybolov

1.  Po overeni splnenia podmienok,
ktoré su uvedené v clanku 11 pism. a), b)
a c), zasle vlajkovy ¢lensky stat Komisii
zodpovedajucu ziadost’ s ciel’om ziskat’
opravnenie od tretej krajiny.

2. Ziadost’ uvedena v odseku 1 musi
obsahovat’ informacie uvedené v prilohe
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spolu so vSetkymi d’al§imi idajmi
pozadovanymi v ramci dohody o
partnerstve v odvetvi udrzate'né¢ho
rybarstva.

3. Vlajkovy Clensky stat odosle ziadost’
Komisii najmenej 10 kalendarnych dni
pred uplynutim lehoty na zaslanie ziadosti
stanovenej v dohode o partnerstve v
odvetvi udrzateIného rybarstva. Komisia
moze poZiadat’ viajkovy Elensky Stdt o
vSetky dopliiujice informéacie, ktoré
povaZzuje za potrebné.

4.  Ked’ sa Komisia presvedci o tom, Ze
su splnené podmienky uvedené v ¢lanku
11, zasle ziadost’ tretej krajine.

5. Ak tretia krajina informuje Komisiu,
ze sa rozhodla vydat’, zamietnut’,
pozastavit’ alebo odobrat’ opravnenie na
rybolov pre rybarske plavidlo Unie,
Komisia o tom prislusne informuje
vlajkovy clensky stat.

spolu so vSetkymi d’al§imi idajmi
pozadovanymi v ramci dohody o
partnerstve v odvetvi udrzate'né¢ho
rybarstva.

3. Vlajkovy Clensky stat odosle ziadost’
Komisii najmenej 15 kalendarnych dni
pred uplynutim lehoty na zaslanie ziadosti
stanovenej v dohode o partnerstve v
odvetvi udrzateI'ného rybarstva. Komisia
moze poslat’ viajkovému Elenskému Statu
riadne odovodnenu Ziadost’ o vietky
dopliujice informécie, ktoré povazuje za
potrebné.

4. Do 10 kalenddrnych dni

od dorucenia Ziadosti alebo v pripade, Ze
sa Ziadalo o dodatocné informdcie podla
odseku 3, do 15 kalendarnych dni

od dorucenia Ziadosti Komisia vykond
predbeZné preskumanie s ciel’om urcit’, ¢i
su splnené podmienky uvedené v ¢lanku
11. Komisia ndsledne posle ziadost tretej
krajine alebo ozndmi lenskému Stdtu, Ze
Ziadost’ bola zamietnutd.

5. Ak tretia krajina informuje Komisiu,
ze sa rozhodla vydat’, zamietnut’,
pozastavit’ alebo odobrat’ opravnenie na
rybolov pre rybarske plavidlo Unie na
zaklade dohody, Komisia o tom
bezodkladne informuje vlajkovy Clensky
Stat, podPa moZnosti elektronicky.
Vlajkovy clensky Stat bezodkladne postupi
tuto informdciu vlastnikovi plavidla.

Pozmenujici navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 13

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clanok 13

Docasné prerozdelenie nevyuzitych
rybolovnych moznosti v rdmci dohody o
partnerstve v odvetvi udrzateI'ného
rybarstva

Clanok 13

Prerozdelenie nevyuzitych rybolovnych
moznosti v ramci dohody o partnerstve v
odvetvi udrzatel'ného rybarstva

1.  Komisia moZze pocas konkrétneho 1.  Komisia moze po uplynuti prvej
roka alebo iného relevantného obdobia polovice obdobia vykonavania protokolu k
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vykonévania protokolu k dohode o
partnerstve v odvetvi udrzate'ného
rybarstva zistit’ nevyuzité rybolovné
moznosti a prisluSne informovat’ ¢lenské
Staty, ktorym bol zodpovedajuci podiel
rybolovnych moznosti prideleny.

2. Clenské staty uvedené v odseku 1
modzu do 10 dni od dorucenia tejto
informacie od Komisie:

a) informovat’ Komisiu, Ze svoje
rybolovné moznosti vyuziju neskéor v
priebehu roka alebo relevantného obdobia
vykonévania tak, ze predlozia plan
rybolovu s podrobnymi informéaciami o
pocte vyziadanych opravneni na rybolov,
odhadovanych ulovkoch, rybolovne;j
oblasti alebo obdobi rybolovu alebo

b) informovat’ Komisiu o vymene
rybolovnych moZnosti podla ¢lanku 16
ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

3. Ak niektoré ¢lenské staty Komisiu
neinformovali o niektorom z ukonov
uvedenych v odseku 2 a v désledku toho
ostanu nevyuzité rybolovné moznosti,
Komisia moze ostatnym ¢lenskym Statom,
ktorym bol prideleny podiel na
rybolovnych moznostiach, adresovat’
vyzvu na vyjadrenie zdujmu o dostupné
nevyuzité rybolovné moznosti.

4.  Tieto ¢lenské staty mozu do 10 dni
od dorucenia tejto vyzvy na vyjadrenie
zaujmu oznamit’ Komisii svoj zaujem o
nevyuzité rybolovné moznosti. Svoju
ziadost’ podporia predlozenim planu
rybolovu s podrobnymi informéaciami o
pocte vyziadanych opravneni na rybolov,
odhadovanych tlovkoch, rybolovne;j
oblasti a obdobi rybolovu.

5. Komisia méze predmetné clenské
Staty poziadat’ o dopliujtce informacie, ak
to povaZzuje za potrebné na posudenie
ziadosti.

6. Ak Clenskeé Staty, ktoré maju podiel
na pridelenych rybolovnych moznostiach,

dohode o partnerstve v odvetvi
udrzatel'ného rybarstva zistit’ nevyuzité
rybolovné moznosti a prislusne informovat’
¢lenské Staty, ktorym bol zodpovedajici
podiel rybolovnych moznosti prideleny.

2. Clenské staty uvedené v odseku 1
modzu do 20 dni od dorucenia tejto
informacie od Komisie:

a) informovat’ Komisiu, Ze svoje
rybolovné moznosti vyuziju v druhej
polovici obdobia vykonévania tak, ze
predlozia plan rybolovu s podrobnymi
informdciami o pocte vyziadanych
opravneni na rybolov, odhadovanych
ulovkoch, rybolovnej oblasti @ obdobi
rybolovu alebo

b) informovat’ Komisiu o vymene
rybolovnych moZnosti podla ¢lanku 16
ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

3. Ak niektor¢ ¢lenské staty Komisiu
neinformovali o niektorom z ukonov
uvedenych v odseku 2 a v désledku toho
ostanu nevyuzité rybolovné moznosti,
Komisia moze pocas 10 dni nasledujucich
po obdobi uvedenom v odseku 2 ostatnym
¢lenskym Statom, ktorym bol prideleny
podiel na rybolovnych moznostiach,
adresovat’ vyzvu na vyjadrenie zaujmu o
dostupné nevyuzité rybolovné moznosti.

4.  Tieto ¢lenské staty mozu do 10 dni
od dorucenia tejto vyzvy na vyjadrenie
zaujmu oznamit’ Komisii svoj zaujem o
nevyuzité rybolovné moznosti. Svoju
ziadost’ podporia predlozenim planu
rybolovu s podrobnymi informéaciami o
pocte vyziadanych opravneni na rybolov,
odhadovanych tlovkoch, rybolovne;j
oblasti a obdobi rybolovu.

5. Komisia méze dotknuté Clenské Staty
poziadat’ o doplilujuce informacie o pocte
vyZiadanych oprdvneni na rybolov,
odhadovanych ulovkov, oblasti a obdobi
rybolovu, ak to povazuje za potrebné na
posudenie ziadosti.

6. Ak Clenskeé Staty, ktoré maju podiel
na pridelenych rybolovnych moznostiach,
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nevyjadria zaujem o nevyuzité rybolovné
moznosti, Komisia méze vyzvu na
vyjadrenie zaujmu adresovat’ vSetkym
&lenskym $tatom. Clensky §tat moze
0zndmit’ svoj zaujem o nevyuzité
rybolovné moznosti za podmienok
uvedenych v odseku 4.

7. Komisia na zaklade informécii
poskytnutych ¢lenskymi statmi podl'a
odsekov 4 alebo 5 prechodne prerozdeli
nevyuzité rybolovné moznosti pomocou
metodiky stanovenej v ¢lanku 14.

Pozmenujici navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 13 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

nevyjadria po uplynuti 10-diiovej lehoty
zaujem o nevyuzité rybolovné moznosti,
Komisia moze vyzvu na vyjadrenie zaujmu
adresovat’ vSetkym ¢lenskym Statom.
Clensky $tat moze oznamit’ svoj zaujem o
nevyuzité rybolovné moznosti za
podmienok uvedenych v odseku 4.

7. Komisia na zaklade informacii
poskytnutych ¢lenskymi statmi podl'a
odseku 4 alebo 5 a v uzkej spoluprdci s
nimi prerozdeli, ale len na prechodné
obdobie, nevyuzité rybolovné moznosti
pomocou metodiky stanovenej v ¢lanku 14.

7a. Prerozdelenie uvedené v odseku 7 sa
uplatituje len pocas druhej polovice
obdobia vykondvania uvedeného v odseku
1 a uskutociiuje sa iba jedenkrdt pocas
tohto obdobia.

7b.  Komisia informuje ¢lenské Stdaty o:

a)  clenskych Stdatoch, ktorym sa
vykonalo prerozdelenie,

b)  mnoZstvach pridelenych ¢lenskym
Statom pri prerozdeleni, a

¢)  kritériach uplatnenych pri
prerozdeleni.

Pozmenujuci navrh

Clinok 13a

ZjednoduSenie postupu kaZdorocéného
obnovenia platnych opravneni na rybolov
v obdobi, pri ktorom sa uplatituje protokol

k dohode o partnerstve v odvetvi
udrZatel’ného rybarstva

V priebehu obdobia platnej dohody Unie
o partnerstve v odvetvi udriatel’ného
rybarstva by sa mali povolit’ rychlejsie,
jednoduchsie a pruZnejsie postupy obnovy
licencii pre plavidla, ktorych status
(charakteristika, vlajka, vlastnictvo alebo

5866/17

DRI

zk/PP/ah

SK

30



Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 14

Text predlozeny Komisiou

Clénok 14
Metodika prerozdelenia

1.  Komisia méze prostrednictvom
vykonévacich aktov ur¢it’ metodiku
prerozdelenia nevyuzitych rybolovnych
moznosti. Tieto vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 45 ods. 2.

2. Vriadne odévodnenych naliechavych
pripadoch savisiacich s ¢asovym
obmedzenim na vycerpanie nevyuzitych
rybolovnych moznosti prijme Komisia
okamzite uplatniteI'né vykonavacie akty v
sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 45
ods. 3. Tieto akty ostdvaju v platnosti
maximalne 6 mesiacov.

3. Komisia pri ur¢ovani metodiky
prerozdelenia uplatiiuje tieto kritérid:

a)  rybolovné moznosti dostupné na
prerozdelenie;

b)

¢) podiel prideleny jednotlivym
ziadajucim ¢lenskym Statom pri povodnom
prideleni rybolovnych moznosti;

d) doterajSie ulovky a doterajSiu mieru
usilia jednotlivych ziadajucich ¢lenskych
Statov;

e)  pocet, typ a charakteristiku
pouzivanych plavidiel a pouzivaného
vystroja;

pocet ziadajucich ¢lenskych Statov;

dodrZiavanie pravidiel) sa 7 roka na rok
nezmenil.

Pozmenujuci navrh

Clénok 14
Metodika docasného prerozdelenia

1.  Komisia méze prostrednictvom
vykonévacich aktov ur¢it’ metodiku
docasného prerozdelenia nevyuzitych
rybolovnych moznosti. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s
postupom preskimania uvedenym v ¢lanku
45 ods. 2.

2.  Komisia prijme z riadne
odovodnenych vaZnych a nalichavych
dovodov tykajucich sa casového
obmedzenia na vyCerpanie nevyuzitych
rybolovnych moznosti okamzite
uplatniteI'né vykonévacie akty v sulade s
postupom uvedenym v ¢lanku 45 ods. 3.
Uvedené akty ostavaju v platnosti
maximalne 6 mesiacov.

3.  Komisia pri ur¢ovani metodiky
prerozdelenia uplatiiuje tieto transparentné
a objektivne kritérid a zohl'adfuje
environmentdlne, socidlne a hospodarske
faktory:

a)  rybolovné moznosti dostupné na
prerozdelenie;

b)

¢) podiel prideleny jednotlivym
ziadajucim ¢lenskym Statom pri poévodnom
prideleni rybolovnych moznosti;

d)  doterajSie ulovky a doterajSiu mieru
usilia jednotlivych Ziadajucich ¢lenskych
Statov;

e)  pocet, typ a charakteristiku
pouzivanych plavidiel a pouzivaného
vystroja;

pocet ziadajucich ¢lenskych Statov;
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f)  sulad planu rybolovu predlozeného
ziadajicimi ¢lenskymi $tatmi s prvkami
uvedenymi v pismendch a) az ¢).

f)  sulad planu rybolovu predlozeného
ziadajucimi ¢lenskymi $tatmi s prvkami
uvedenymi v pism. a) az e).
Komisia zverejni svoje odovodnenie
prerozdelenia.

Pozmenujici navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 15 —odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak sav protokole k dohode o
partnerstve v odvetvi udrzate'né¢ho
rybarstva stanovuju mesacné alebo
Stvrtrocné obmedzenia vylovu alebo iné
¢lenenie ro¢nej kvoty, moZe Komisia
prijat’ vykonavaci akt, ktorym stanovi
metodiku pridel’ovania zodpovedajucich
rybolovnych moZnosti medzi ¢lenské Staty

na mesacné, Stvrt’rocéné alebo iné obdobie.

Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade
s postupom preskumania uvedenym v
Clanku 45 ods. 2.

Pozmenujuci navrh

1. V pripade pridel’ovania rybolovnych
moZnosti v situdcii, Ze sa v protokole k
dohode o partnerstve v odvetvi
udrzateI'ného rybdarstva stanovuju mesacné
alebo Stvrtro¢né obmedzenia vylovu alebo
iné Clenenie rocnej kvoty, zodpovedajiice
rybolovné moZnosti medzi ¢lenskymi
Statmi musia byt’ v sulade s roénymi
rybolovnymi moZnost’ami pridelenymi
¢lenskym Statom podl’a prislu§ného
préivneho aktu Unie. Tito zdsada sa
neuplatiiuje iba vtedy, ked’ sa dotknuté
clenské staty dohodli na spolocnych
planoch rybolovu, v ktorych sa
zohladriuju mesacné alebo Stvrt’rocné
obmedzenia vylovu alebo iné ¢lenenie
roc¢nej kvoty.

Pozmenujici navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2

Text predlozZeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

2. Pridelovanie rybolovnych moZnosti vypust’a sa
uvedené v odseku 1 musi byt’ v sulade s

roénymi rybolovnymi moZnost’ami

pridelenymi ¢lenskym Statom podl’a

relevantného nariadenia Rady.

Pozmenujtci navrh 46

Navrh nariadenia
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Clanok 17 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozZeny Komisiou

a)  jeho vlajkovym clenskym Statom a

Pozmenujuci navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b)  tret’ou krajinou, ktora ma

zvrchovanost’ alebo pravomoc nad
vodami, kde tieto éinnosti prebiehaju.

Pozmenujtci navrh 48

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 18

Pozmenujuci navrh

a)  tret’ou krajinou, ktora ma
zvrchovanost’ alebo pravomoc nad
vodami, v ktorych prebiehaju tieto
dinnosti, a

Pozmenujuci navrh

b)  jeho vlajkovym clenskym Statom.

Pozmenujuci navrh

Vlajkovy Clensky Stat moZe vydat’
opravnenie na rybolov pre rybolovné
cinnosti prebiehajuice vo voddch tretej
krajiny, ak protokol k danej dohode

o partnerstve v odvetvi udriatel’ného
rybarstva, ktord sa vit'ahuje na uvedené
vody, nebol v prislusnej tretej krajine
platny najmenej pocas troch
predchadzajucich rokov.

Ak sa protokol obnovi, oprdavnenie na
rybolov sa automaticky odoberie pocniic
diiom nadobudnutia uéinnosti uvedeného
protokolu.
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Text predlozeny Komisiou

Clanok 18

Podmienky na vydanie opravnenia na
rybolov vlajkovym ¢lenskym Statom

Vlajkovy Clensky §tat moze vydat
opravnenie na rybolov pre rybolovné
¢innosti vykonavané vo vodach tretej
krajiny nad ramec dohody o partnerstve v
odvetvi udrzateIného rybarstva len vtedy,
ak:

a) s prisluSnou tretou krajinou
neexistuje platnd dohoda o partnerstve v
odvetvi udrzateI'ného rybarstva alebo v
platnej dohode o partnerstve v odvetvi
udrZatel’ného rybdrstva sa vyslovne
stanovuje moznost’ priamych oprdvneni,

b)  su splnené kritérid opravnenosti
stanovené v ¢lanku 5;

c)  prevadzkovatel predlozil kazdy z
nasledujucich podkladov:

—  pisomné potvrdenie vystavené
tretou krajinou na zdaklade rokovani
medzi prevdadzkovatelom a danou
krajinou o podmienkach planovaného
priameho oprdavnenia, ktorym
prevdadzkovatel’ ziska pristup k jej
rybolovnym zdrojom, vratane trvania,
podmienok a rybolovnych moZznosti
vyjadrenych ako usilie alebo obmedzenia
vylovu;

—  dokaz o udrzatelnosti planovanych
rybolovnych ¢innosti na zéklade:

. vedeckého hodnotenia, ktoré
poskytla tretia krajina a/alebo regiondlna
organizacia pre riadenie rybarstva a

Pozmenujuci navrh

Clanok 18

Podmienky na vydanie opravnenia na
rybolov vlajkovym ¢lenskym Statom

Vlajkovy Clensky stat moze vydat
opravnenie na rybolov pre rybolovné
¢innosti vykonavané vo vodach tretej
krajiny nad ramec dohody o partnerstve v
odvetvi udrzateIného rybarstva len vtedy,
ak:

a) s prisluSnou tretou krajinou
neexistuje platnd dohoda o partnerstve v
odvetvi udrzateI'ného rybarstva;

b)  su splnené kritérid opravnenosti
stanovené v ¢lanku 5;

ba) existuje nadbytok povoleného vylovu
podla poZiadaviek uvedenych v ¢lanku 62
ods. 2 dohovoru UNCLOS;

c)  prevadzkovatel predlozil kazdy z
nasledujucich podkladov:

— kopiu platnych pravnych predpisov v
oblasti rybarstva, ktoré prevadzkovatel’ ovi
poskytol pobreZny Stdt;

—  platné opravnenie na rybolov, ktoré
udelila tretia krajina na vykondvanie
navrhovanych rybolovnych Cinnosti

a ktoré obsahuje podmienky pristupu k
rybolovnym zdrojom vrétane trvania,
podmienok a rybolovnych moZznosti
vyjadrenych ako usilie alebo obmedzenia
vylovu;

—  dokaz o udrzatel'nosti planovanych
rybolovnych ¢innosti na zéklade:

. vedeckého hodnotenia, ktoré
poskytla tretia krajina a/alebo regiondlna
organizacia pre riadenie rybarstva a/alebo
regiondlny organ pre oblast’ rybarstva

s vedeckou pravomocou, ktoru uzndva
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. preskimania tohto hodnotenia
vlajkovym ¢lenskym $tatom na zaklade
posudenia jeho narodnym vedeckym
ustavom;

kopiu pravnych predpisov tretej
krajiny v oblasti rybarstva;

¢isla oficialneho verejného
bankového uc¢tu ur¢eného na thradu
vSetkych poplatkov a

d) v pripade lovu druhov spravovanych
regionalnou organizéaciou pre riadenie
rybarstva je tret'ou krajinou zmluvna strana
alebo nezmluvnd spolupracujica strana
tejto organizacie.

Komisia, a

. preskimania tohto hodnotenia
vlajkovym ¢lenskym Statom na zaklade
posudenia jeho narodnym vedeckym
ustavom v pripade hodnotenia tret’ou
krajinou alebo, ak je to vhodné, na
zaklade posudenia vedeckym uistavom
clenského Statu s pravomocou v prislusnej
oblasti rybarstva;

¢isla oficialneho verejného
bankového uc¢tu ur¢eného na tthradu
vSetkych poplatkov a

d) v pripade lovu druhov spravovanych
regionalnou organizéaciou pre riadenie
rybarstva je tret'ou krajinou zmluvna strana
alebo spolupracujica nezmluvnd strana
tejto organizacie.

Pozmenujici navrh 50

Navrh nariadenia
Clanok 19

Text predlozeny Komisiou

Clénok 19
Spravovanie priamych opravneni

1. Po vydani oprdavnenia na rybolov
zasle vlajkovy ¢Elensky Stat Komisii
relevantné informécie podl'a priloh 1 a 2 a
v ¢lanku 18.

2. Ak Komisia do 15 kalendarnych dni
od zaslania informacii uvedenych v odseku
1 nepoZiada o d’alsie informacie alebo
zdovodnenie, viajkovy clensky Stdt
informuje prevadzkovatel’a, e moZe
zacar’ predmetné rybolovné Cinnosti,
pokial’ mu priame oprdavnenie udeli aj
tretia krajina.

3.  V pripade, Ze Komisia po Ziadosti o
d’al$ie informéacie alebo zdévodnenie
uvedené v odseku 2 zisti, Ze nie st splnené

Pozmenujuci navrh

Clénok 19
Spravovanie priamych opravneni

1. Vlajkovy Clensky Stat po tom, ako
konstatoval splnenie poZiadavky
stanovenej v ¢lanku 18, zasle Komisii
relevantné informacie podl'a prilohy a
¢lanku 18.

2.  Komisia vykonda predbeZné
preskumanie informacii uvedenych v
odseku 1. Do 15 dni méZe poZiadat’ o
d’al$ie informéacie alebo zdévodnenie
tykajuce sa informdcii uvedenych v
odseku 1.

3.V pripade, ze Komisia po Ziadosti o
d’alsie informacie alebo zdévodnenie
uvedené v odseku 2 zisti, Ze nie st splnené
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podmienky uvedené v ¢lanku 18, moze
namietat’ proti udeleniu opravnenia na
rybolov v lehote dvoch mesiacov od
dorucenia vSetkych pozadovanych
informacii alebo zddvodnenia.

4. Ak tretia krajina informuje Komisiu,
ze sa rozhodla vydat’, zamietnut’,
pozastavit’ alebo odobrat’ priame
opravnenie pre rybarske plavidlo Unie,
Komisia o tom prislusne informuje
vlajkovy clensky stat.

5. Ak tretia krajina informuje vlajkovy
Clensky Stat, Ze sa rozhodla vydat’,
zamietnut’, pozastavit’ alebo odobrat’
priame opravnenie pre rybarske plavidlo
Unie, vlajkovy &lensky §tat o tom prislusne
informuje Komisiu.

6.  Prevadzkovatel poskytne
vlajkovému ¢lenskému Statu kopiu
kone¢nych podmienok dohodnutych medzi
nim a tret'ou krajinou vratane kopie
priameho opravnenia.

podmienky uvedené v ¢lanku 18, moze
namietat’ proti udeleniu opravnenia na
rybolov v lehote jedného mesiaca od
prvého dorucenia pozadovanych informacii
alebo zddvodnenia.

3a. Ak sa ma opravnenie na rybolov
obnovit’ najneskor do dvoch rokov od
vydania prvého opravnenia na zdklade
rovnakych podmienok, ako su podmienky
dohodnuté v prvom opravneni, ¢lensky
Stat moZe bez ohladu na odseky 1 aZ 3
tohto ¢lanku priamo vydat’ oprdavnenie po
tom, ako konStatuje splnenie podmienok
stanovenych v ¢lanku 18, a bezodkladne
o tom informuje Komisiu. Komisia ma 15
dni na predloZenie namietok v sulade

s postupom stanovenym v Clanku 7.

4. Ak tretia krajina informuje Komisiu,
ze sa rozhodla vydat’, zamietnut’,
pozastavit’ alebo odobrat’ priame
opravnenie pre rybarske plavidlo Unie,
Komisia o tom bezodkladne prislusne
informuje vlajkovy ¢lensky Stat, ktory
informuje vlastnika plavidla.

5. Ak tretia krajina informuje vlajkovy
Clensky Stat, Ze sa rozhodla vydat’,
zamietnut’, pozastavit’ alebo odobrat’
priame opravnenie pre rybarske plavidlo
Unie, vlajkovy ¢lensky $tat o tom
bezodkladne prislusne informuje Komisiu
a vlastnika plavidla.

6.  Prevadzkovatel poskytne
vlajkovému ¢lenskému Statu kopiu
kone¢nych podmienok dohodnutych medzi
nim a tret'ou krajinou vratane kopie
priameho opravnenia.

Pozmenujici navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 20 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clinok 20a

Uplatiiovanie medzindrodnych zavizkov
Unie v regiondlnych organizdcidach pre
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Pozmenujici navrh 52

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pismeno -a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 53

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) nie je vedené v prisluSnom registri

alebo uvedené v zozname regionalnej
organizacie pre riadenie rybarstva a

Pozmenujici navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 23

riadenie rybarstva (RFMO)

V zaujme uplatitovania medzindrodnych
zdviizkov Unie v regiondlnych
organizdcidch pre riadenie rybarstva

a v sulade s cie’'mi uvedenymi v ¢lanku 28
nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 Unia
podporuje pravidelné posudzovanie
vysledkov vypracuvané nezavislymi
subjektmi a aktivne sa zapdja do
zriad’ovania a posiliiovania vykonnych
vyborov vo vSetkych regiondlnych
organizdcidch pre riadenie rybdrstva,
ktorych je zmluvnou stranou. Zabezpecuje
predovietkym to, aby uvedené vykonné
vybory v§eobecne dohliadali na
vykondvanie vonkajSej rybarskej politiky
a opatreni, o ktorych sa rozhodlo v ramci
regiondlnych organizdcii pre riadenie
rybarstva.

Pozmenujuci navrh

-a) Unia je zmluvnou stranou
regiondlnych organizdcii pre riadenie
rybarstva;

Pozmenujuci navrh

b) nie je vedené v prisluSnom registri
alebo uvedené v zozname oprdvnenych
plavidiel regionalnej organizacie pre
riadenie rybarstva a
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Text predlozeny Komisiou

Clanok 23

Registracia zo strany regionalnych
organizacii pre riadenie rybarstva

1.  Vlajkovy Clensky Stat posle Komisii
zoznam (resp. zoznamy) plavidiel, ktorym
povolil rybolovné ¢innosti v rdmci
regiondlnej organizacie pre riadenie
rybarstva.

2. Zoznam (resp. zoznamy) podla
odseku 1 sa vypracuje (resp. vypracuji) v
sulade s poziadavkami regiondlne;j
organizacie pre riadenie rybarstva a pripoja
sa k nemu udaje podl'a priloh 1 a 2.

3.  Komisia moze poziadat’ vlajkovy
Clensky §tat o vSetky dopliujuce
informadcie, ktoré povazuje za potrebné.

4.  Ked sa Komisia presved¢i o tom, Ze
su splnené podmienky uvedené v ¢lanku
22, zaSle zoznam (resp. zoznamy)
opravnenych plavidiel regionalne;j
organizécii pre riadenie rybarstva.

5. Ak register alebo zoznam regionalnej
organizécie pre riadenie rybarstva nie je
verejny, Komisia informuje vlajkovy
Clensky stat o plavidlach vedenych v
registri alebo uvedenych v zozname.

Pozmenujici navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 24

Pozmenujuci navrh

Clanok 23

Registracia zo strany regionalnych
organizacii pre riadenie rybarstva

1.  Vlajkovy Clensky Stat posle Komisii
zoznam (resp. zoznamy) rybdrskych
plavidiel, ktoré sui vymedzené v nariadeni
(E U) ¢ 1380/2013, ktoré su aktivne

a navySe su v pripade potreby vybavené
zaznamom o ulovkoch a ktorym povolil
rybolovné ¢innosti v ramci regionalne;j
organizacie pre riadenie rybarstva.

2. Zoznam (resp. zoznamy) podla
odseku 1 sa vypracuje (resp. vypracuji) v
sulade s poziadavkami regiondlne;j
organizacie pre riadenie rybarstva a pripoja
sa k nemu udaje podl'a prilohy.

3.  Komisia moze poziadat’ vlajkovy
Clensky §tat o vSetky dopliujuce
informdcie, ktoré povazuje za potrebné, do
10 dni od dorucenia zoznamu uvedeného
v odseku 1. Ku kaZdej takejto Ziadosti
poskytne odovodnenie.

4.  Ked sa Komisia presved¢i o tom, Ze
su splnené podmienky uvedené v ¢lanku
22, v lehote 15 dni od dorucenia zoznamu
uvedeného v odseku 1 zasle zoznam (resp.
zoznamy) opravnenych plavidiel
regiondlnej organizacii pre riadenie
rybarstva.

5. Ak register alebo zoznam regionalnej
organizacie pre riadenie rybarstva nie je
verejny, Komisia rozosle zoznam
opravnenych plavidiel clenskym Statom
zapojenym do prislusného rybolovu.
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Text predlozeny Komisiou

Clénok 24
Rozsah posobnosti

Této kapitola sa vzt'ahuje na rybolovné
¢innosti vykonavané na Sirom mori
rybdrskymi plavidlami Unie s celkovou
di¥kou nad 24 metrov.

Pozmenujtci navrh 56

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  nema opravnenie na rybolov vydané
jeho vlajkovym c¢lenskym Statom a

Pozmenujuci navrh 57

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Vlajkovy ¢Elensky Stat moze vydat
opravnenie na rybolov pre rybolovné
¢innosti na $irom mori len vtedy, ked’ su
splnené kritéria opravnenosti uvedené v
Clanku 5.

Pozmenujuci navrh

Clénok 24
Rozsah posobnosti

Této kapitola sa vzt'ahuje na rybolovné
¢innosti vykondvané na Sirom mori.

Pozmenujuci navrh

a)  nema opravnenie na rybolov vydané
vlajkovym ¢lenskym Statom tohto plavidla
na zaklade vedeckého hodnotenia,

v ktorom sa posudzuje udrZatelnost’
navrhovanych rybolovnych innosti

a ktoré overil vnutrostdtny vedecky ustav
alebo v naleZitych pripadoch vedecky
ustav Clenského Stdatu s pravomocou

v prislu§nom rybolove, a

Pozmenujuci navrh

Vlajkovy ¢lensky Stat moze vydat
opravnenie na rybolov pre rybolovné
¢innosti na §irom mori len vtedy, ak:

a)  susplnené kritérid oprdavnenosti
uvedené v ¢lanku 5;

b)  su planované rybolovné Cinnosti:

- zaloZené na ekosystémovom pristupe
k riadeniu rybarstva vymedzenom v
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Clanku 4 bode 9 nariadenia (E U) c.
1380/2013 a

su v sulade s vedeckym hodnotenim
zohladriujucim ochranu Zivych morskych
zdrojov a morskych ekosystémov, ktoré
poskytol narodny vedecky ustav
viajkového ¢lenského Stdtu.

Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia
Clanok 27

Text predlozeny Komisiou

Clanok 27
Oznamenie Komisii

Vlajkovy ¢lensky stat informuje Komisiu o
opravneni na rybolov aspoii 15
kalenddrnych dni pred zacatim
planovanych rybolovnych ¢innosti na
Sirom mori, pricom poskytne udaje podla
priloh 1 a 2.

Pozmenujuci navrh

Clanok 27
Oznamenie Komisii

Vlajkovy ¢lensky stat informuje Komisiu o
opravneni na rybolov aspoii 8,5
kalenddrneho diia pred zacatim
planovanych rybolovnych ¢innosti na
Sirom mori, pricom poskytne udaje
uvedené v prilohe.

Pozmernujici navrh 59

Navrh nariadenia
Clanok 28

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Clanok 28 Clanok 28
Zasady Zasady
1.  Rybarske plavidlo Unie vykonavat’ 1.  Rybarske plavidlo Unie nesmie

rybolovné ¢innosti v rdmci dohdd o
prendjme v pripade, Ze existuje platna
dohoda o partnerstve v odvetvi
udrzatel'ného rybarstva, pokial’ sa v danej
dohode neuvadza inak.

2. Plavidlo Unie nesmie vykonavat
rybolovné ¢innosti v ramci viac ako jedne;j
dohody o prendjme naraz, ani sa zapajat’ do
druhotného prenajmu.

vykonavat rybolovné ¢innosti v ramci
dohdd o prenajme v pripade, ze existuje
platnd dohoda o partnerstve v odvetvi
udrzatel'ného rybarstva.

2. Plavidlo Unie nesmie vykonavat
rybolovné ¢innosti v ramci viac ako jedne;j
dohody o prendjme naraz, ani sa zapajat’ do
druhotného prenajmu.

2a. Plavidld Unie vykondvajii &innosti
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3. Prenajaté plavidlo Unie nesmie
vyuzivat’ rybolovné moznosti svojho
vlajkového &lenského §tatu. Ulovky
prenajatého plavidla sa zapocitavaju do
rybolovnych moznosti prenajimajiceho
Statu.

Pozmenujici navrh 60

Navrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) dohoda o prenajme je uvedenda v
opravneni na rybolov.

Pozmenujici navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 30 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak sa na palube rybarskeho plavidla Unie
zhromazd’uju udaje v rdmci programu
pozorovatel'ov, prevadzkovatel plavidla
zasiela tieto udaje vlajkovému ¢lenskému
Statu.

na zaklade dohod o prendjme vo voddch
patriacich do posobnosti regiondlnej
organizdcie pre riadenie rybdrstva len
vtedy, ak je Stat, ktory si prenajal plavidlo,
zmluvnou stranou tejto organizdcie.

3. Prenajaté plavidlo Unie nesmie
vyuzivat’ rybolovné moznosti svojho
vlajkového ¢lenského Statu pocas obdobia
prendjmu. Ulovky prenajatého plavidla sa
zapocitavaju do rybolovnych moZznosti
prenajimajuceho Statu.

3a. Nijaké ustanovenie tohto nariadenia
nezmensuje zodpovednost’ viajkového
¢lenského Statu v suvislosti s jeho
povinnost’ami vyplyvajucimi

z medzindarodného prava, nariadenia (ES)
¢ 1224/2009, nariadenia (ES)

¢ 1005/2008 alebo inych predpisov
spolocnej rybarskej politiky vrdtane
oznamovacej povinnosti.

Pozmenujuci navrh

b)  podrobnosti dohody o prenajme
vrdtane doby, rybolovnych moZnosti
a rybolovnej oblasti sui uvedené v
opravneni na rybolov.

Pozmenujuci navrh

Ak sa na palube rybarskeho plavidla Unie
zhromazd’uju udaje v rdmci programu
pozorovatel'ov v sulade s pravnymi
predpismi Unie alebo regiondlnej
organizdcie pre riadenie rybdrstva,
prevadzkovatel plavidla zasiela tieto udaje
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Pozmenujici navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 31

Text predlozeny Komisiou

Clénok 31
Informovanie tretich krajin

1.  Privykonavani rybolovnych ¢innosti
v zmysle tejto hlavy a v pripade, Ze sa tak
stanovuje v dohode o partnerstve v odvetvi
udrZatel’ného rybdrstva s tret’ ou krajinou,
je prevadzkovatel rybarskeho plavidla
Unie povinny zasielat’ tretej krajine
prislusné hlasenia o ulovku a vyhldsenia o
vylodeni, pricom kopiu tychto informacii
posiela aj svojmu vlajkovému ¢lenskému
Statu.

2. Vlajkovy ¢lensky $tat posudi sulad
udajov zasielanych tretej krajiny podl'a
odseku 1 s tdajmi, ktoré dostal v sulade s
nariadenim (ES) ¢. 1224/2009.

3. Pripady, ked’ sa tretej krajine nezaslu
hlasenia o tlovku a vyhlasenia o vylodeni
podl'a odseku 1, sa z hl'adiska uplatiiovania
sankcii a inych opatreni stanovenych v
spolocnej rybarskej politike povazuju za
zavazné porusSenie pravidiel. Zavaznost’
porusenia urci prislusny organ clenského
Statu s prihliadnutim na kritéria ako povaha
Skody, jej hodnota, hospodérska situacia
pachatel’a a rozsah porusenia alebo jeho
opakovanie.

Pozmenujuci navrh 63

Navrh nariadenia
Hlava III — ¢lanok 31 a (novy)

vlajkovému ¢lenskému Statu.

Pozmenujuci navrh

Clénok 31
Informovanie pre tretie krajiny

1.  Privykonéavani rybolovnych ¢innosti
v zmysle tejto hlavy je prevadzkovatel
rybarskeho plavidla Unie povinny zasielat
prislusné hlasenia o tlovku a vyhlasenia

o vylodeni svojmu vlajkovému ¢lenskému
Statu aj tretej krajine.

2. Vlajkovy ¢lensky stat posudi sulad
udajov zasielanych tretej krajine podl'a
odseku 1 s tdajmi, ktoré dostal v sulade s
nariadenim (ES) ¢. 1224/2009. V pripade
nesuladu udajov ¢lensky Stat vySetri, Ci
tento nesulad neznamend NNN rybolov

v zmysle clanku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, a prijme
primerané opatrenia podl’a ¢lankov 43 af
47 uvedeného nariadenia.

3. Pripady, ked’ sa tretej krajine nezaslu
hlasenia o tlovku a vyhlasenia o vylodeni
podl'a odseku 1, sa z hl'adiska uplatiiovania
sankcii a inych opatreni stanovenych v
spolocnej rybarskej politike povazuju za
zavazné porusSenie pravidiel. Zavaznost’
porusenia urci prislusny organ clenského
Statu s prihliadnutim na kritéria ako povaha
Skody, jej hodnota, hospodarska situacia
pachatela a rozsah porusenia alebo jeho
opakovanie.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 32 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Rybarske plavidlo tretej krajiny sa
mdze do rybolovnych ¢innosti vo vodach
Unie zapajat’ len vtedy, ak ma opravnenie
na rybolov vydané Komisiou.

Pozmenujici navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 32 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Rybarske plavidlo tretej krajiny s
opravnenim na rybolov vo vodach Unie
musi dodrziavat’ pravidla, ktorymi sa riadia
rybolovné ¢innosti plavidiel Unie v
rybolovnej oblasti, v ktorej posobi, a
ustanovenia uvedené v prislusnej

Pozmenujuci navrh

Clinok 31a

PoZiadavky na Clenstvo v regiondlnych
organizdcidch pre riadenie rybdrstva

Rybarske plavidlo tretej krajiny moze
vykondvat’ rybolovné Cinnosti tykajuce
populdcii spravovanych regiondlnou
organizdciou pre riadenie rybadrstva
(RFMO) vo voddich Unie len vtedy, ak je
tato tretia krajina zmluvnou stranou danej
regiondlnej organizdcie pre riadenie
rybarstva.

Pozmenujuci navrh

1.  Rybarske plavidlo tretej krajiny sa
mdze do rybolovnych ¢innosti vo vodach
Unie zapajat’ len vtedy, ak ma opravnenie
na rybolov vydané Komisiou. Takéto
opravnenie sa mu vydd len vtedy, ak splni
kritéria opravnenosti uvedené v ¢lanku 5.

Pozmenujuci navrh

2. Plavidlo tretej krajiny s opravnenim
na rybolov vo vodach Unie musi
dodrziavat’ pravidla, ktorymi sa riadia
rybolovné ¢innosti plavidiel Unie v
rybolovnej oblasti, v ktorej posobi. Ak by
sa ustanovenia v prisluSnych dohoddach

rybdrskej dohode. o rybdrstve odliSovali, tieto ustanovenia sa
vyslovne uvedit v konkrétnej dohode alebo
formou pravidiel dohodnutych s tret’ou
5866/17 zk/PP/ah 43
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Pozmenujuci navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 33

Text predlozeny Komisiou

Clanok 33

Podmienky na vydanie opravnenia na
rybolov

Komisia moze rybarskemu plavidlu tretej
krajiny vydat’ opravnenie na rybolovné
¢innosti len vtedy, ak:

a) informacie podla priloh 1 a 2 o
danom rybarskom plavidle a pridruzenom
podpornom plavidle (resp. pridruZenych
podpornych plavidlach) st Gplné a presné;
plavidlo a kazdé pridruzené podporné
plavidlo (resp. plavidla) maju ¢islo IMO;

b)  pocas 12 mesiacov pred podanim
ziadosti 0 opravnenie na rybolov nebola
prevddzkovatel’ovi ani rybarskemu
plavidlu ulozena sankcia za zdvazné
porusenie predpisov podl’a vnutrostitneho
prava ¢lenského Statu v zmysle Elanku 42
nariadenia Rady (ES) ¢. 1005/2008 a
¢lanku 90 nariadenia Rady (ES) ¢.
1224/2009;

c) rybarske plavidlo nie je uvedené v
Ziadnom zozname plavidiel
vykonévajicich NNN rybolov a/ani tretia
krajina nie je oznacend ani uvedend ako
nespolupracujuica tretia krajina v zmysle
nariadenia Rady (ES) 1005/2008, ani ako
krajina umoziujuca neudrzatel'ny rybolov
v zmysle nariadenia (EU) &. 1026/2012;

krajinou, ktord vykondva dohodu.

Pozmenujuci navrh

Clanok 33

Podmienky na vydanie opravnenia na
rybolov

Komisia moze rybarskemu plavidlu tretej
krajiny vydat’ opravnenie na rybolovné
¢innosti len vtedy, ak:

-a) existuje nadbytok vylovu, ktory je
mozné povolit’ a ktory by pokryl
navrhované rybolovné moznosti, ako sa
poZaduje v clanku 62 ods. 2 a 3 dohovoru
UNCLOS;

a) informacie podla prilohy o danom
rybarskom plavidle a pridruzenom
podpornom plavidle (plavidlach) st uplné a
presné; plavidlo a kazdé pridruzené
podporné plavidlo (plavidld) maju ¢islo
IMO v pripade, Ze ho vyZaduji pravne
predpisy Unie;

b)  pocas 12 mesiacov pred podanim
ziadosti o opravnenie na rybolov nebola
kapitdanovi rybdrskeho plavidla ani
danému rybarskemu plavidlu ulozena
sankcia za zavazné porusenie predpisov;

c) rybarske plavidlo nie je uvedené v
Ziadnom zozname plavidiel
vykonavajucich NNN rybolov, ktory
prijala tretia krajina, regiondlna
organizdcia pre riadenie rybdrstva alebo
Unia podl’a nariadenia Rady (ES)

¢ 1005/2008, a/ani tretia krajina nie je
oznacena ani uvedena ako
nespolupracujuica tretia krajina v zmysle
nariadenia Rady (ES) ¢& 1005/2008, ani
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d) rybarske plavidlo je oprdvnené podla
rybarskej dohody s prislusnou tret'ou
krajinou, pripadne je uvedené v zozname
plavidiel podl'a tejto dohody.

ako krajina umoZiujuca neudrZatelny
rybolov v zmysle nariadenia (EU)
¢. 1026/2012;

d) rybarske plavidlo je oprdvnené podla
rybarskej dohody s prislusnou tret'ou
krajinou, pripadne je uvedené v zozname
plavidiel podl’a tejto dohody.

Pozmenujuci navrh 67

Navrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia méze zamietnut’, pozastavit’
alebo odobrat’ opravnenie v pripadoch,
ked’ dojde k zdasadnej zmene okolnosti,
alebo v pripadoch, ked’ si takéto opatrenie
vyZaduju prioritné politické dovody
tykajuce sa okrem iného medzinarodnych
noriem l'udskych prav alebo boja proti
nezakonnému, nenahlisenému alebo
neregulovanému rybolovu, alebo v
pripadoch, ked sa Unia z tohto alebo
akéhokol'vek iného dovodu prioritne;j
politiky rozhodne pozastavit’ alebo prerusit’
vzt'ahy s danou tretou krajinou.

Pozmenujuci navrh

2. Komisia méze zamietnut’, pozastavit’
alebo odobrat’ opravnenie:

a) v pripadoch, ktoré sa okrem iné¢ho
tykaju medzindrodnych noriem v oblasti
I'udskych prav;

b)  zvainych a naliehavych dovodov
tykajucich sa vaznej hrozby pre
udriatel’né vyuzZivanie morskych
biologickych zdrojov, hospodarenie s nimi
a ich ochranu;

¢)  akje potrebné konat’, aby sa
zabranilo zavainému porusSeniu predpisov
podla ¢lanku 42 nariadenia Rady (ES)

¢. 1005/2008 alebo clanku 90 ods. 1
nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009

v suvislosti s nezakonnym, nenahlasenym
alebo neregulovanym rybolovom, alebo

d)  ked sa Unia z tohto alebo
akéhokol'vek iného dovodu prioritne;j
politiky rozhodne pozastavit’ alebo prerusit’
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Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak Komisia zisti, Ze tretia krajina
prekrocila kvoty, ktoré jej boli pridelené
pre populaciu alebo skupinu populécii,
Komisia vykona odpocet z kvot, ktoré boli
danej krajine pridelené pre danu populéciu
alebo skupinu populacii na nasledujuce
roky.

Pozmenujici navrh 69

Navrh nariadenia
Clanok 39

Text predlozeny Komisiou

Clanok 39
Register opravneni Unie na rybolov

1.  Komisia zriadi a vedie elektronicky

register opravneni Unie na rybolov, ktory

pozostava z verejnej aj zabezpecenej Casti.
Register:

a) sluzi na zaznamendavanie vsetkych
informacii podl’a priloh 1 a 2 a na
zobrazovanie statusu jednotlivych
opravneni v redlnom case;

b)  sapouziva na vymenu udajov a
informacii medzi Komisiou a ¢lenskym

vztahy s danou tret'ou krajinou.

Komisia bezodkladne informuje tretiu
krajinu, ak zamietne, pozastavi alebo
odoberie opravnenie v sulade s prvym
pododsekom.

Pozmenujuci navrh

1. Ak Komisia zisti, Ze tretia krajina
prekrocila kvoty, ktoré jej boli pridelené
pre populaciu alebo skupinu populécii,
Komisia vykona odpocet z kvot, ktoré boli
danej krajine pridelené pre danu populéciu
alebo skupinu populacii na nasledujuce
roky. ZniZenie musi byt’ v sulade

s Clankom 105 nariadenia (ES)

¢ 1224/2009.

Pozmenujuci navrh

Clanok 39
Register opravneni Unie na rybolov

1.  Komisia zriad’uje a vedie
elektronicky register opravneni Unie na
rybolov, v ktorom su uvedené vsetky
opravnenia na rybolov udelené v sulade

s hlavou II a hlavou III a ktory pozostava
z verejnej aj zabezpecenej Casti. Uvedeny
register:

a)  sluzi na zaznamendvanie vSetkych
informacii uvedenych v prilohe a na
zobrazovanie statusu jednotlivych
opravneni v redlnom case;

b)  sapouziva na vymenu udajov a
informacii medzi Komisiou a ¢lenskym
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Statom a

c)  sapouziva len na tcely udrzate'né¢ho
riadenia rybarskych flotil.

2. Zoznam opravneni na rybolov v

registri je verejne dostupny a obsahuje
vSetky tieto informacie:

a)  nazov a vlajku plavidla;
b)  druh opravnenia; a
c) povoleny ¢as a povolena oblast’

rybolovnej ¢innosti (zaciato¢ny a konecny
datum; rybolovna oblast’).

3. Clensky tat pouziva register na
predkladanie opravneni na rybolov Komisii

a na aktualizdciu svojich udajov v zmysle
poziadaviek ¢lankov 12, 19, 23 a 27.

Pozmenujici navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 40 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Statom a

c)  sapouziva len na tcely udrzate'né¢ho
riadenia rybarskych flotil.

2. Zoznam opravneni na rybolov v
registri je verejne dostupny a obsahuje
vSetky tieto informacie:

a)  nazov a vlajku plavidla a jeho ¢islo
CFR a cislo IMO, ak to vyZaduju prdavne
predpisy Unie;

aa) ndzov, mesto a krajinu, v ktorej ma
sidlo ¢i bydlisko vlastnik spolocnosti
a konecny pouZivatel’;

b)  druh opravnenia vrdtane
rybolovnych moZnosti a

c) povoleny ¢as a povolena oblast’
rybolovnej ¢innosti (zaciatocny a konecny
datum; rybolovna oblast’).

3. Clensky tat pouziva register na
predkladanie opravneni na rybolov Komisii
a na aktualizdciu svojich udajov v zmysle
poziadaviek ¢lankov 12, 19, 23 a 27.

Pozmenujuci navrh

Komisia poskytuje prislusnym clenskym
Statom technicku pomoc s ciel’om zaistit’
funkénost’ registra oprdvneni Unie na
rybolov a umoZznit’ ¢lenskym Statom
splnenie poZiadaviek na technicky prenos.
Na tento ucel pomdha vnutroStatnym
orgdanom postupovat’ informdcie, ktoré sa
vyzaduju od prevadzkovatel’ov ku
kaZdému druhu oprdavnenia, a do ...
[Siestich mesiacov od ddatumu
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
vytvori IT aplikdciu, aby umoZnila
clenskym Statom automaticky a v redalnom
Case prendSat’ udaje tykajuce sa Ziadosti
o oprdvnenia a charakteristiky plavidiel
do registra opravneni Unie na rybolov.
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Pozmenujici navrh 71

Navrh nariadenia
Clanok 40 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 72

Navrh nariadenia
Clanok 43 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia alebo fiou ur¢eny organ
moze v ramci rybarskych dohod
uzavretych medzi Uniou a tretimi
krajinami, v ramci regionalnych
organizacii pre riadenie rybarstva alebo
podobnych rybarskych organizaciami, v
ktorych je Unia zmluvnou stranou alebo
nezmluvnou spolupracujucou stranou,

ozndmit’ relevantné informacie tykajuce sa

nedodrzania pravidiel tohto nariadenia
alebo zavaznych poruseni predpisov v
zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. a)

nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a v ¢lanku 90

ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/20009,
ostatnym stranam tychto dohod alebo

Pozmenujuci navrh

Pokial’ ide o technicku a finanénu
podporu na prenos informadcii, ¢lenské
Staty mozZu vyuZit’ finanénu pomoc

z Europskeho namorného a rybarskeho
fondu v sulade s ¢lankom 76 ods. 2 pism.
a) nariadenia Europskeho parlamentu

a Rady (EU) & 508/2014°7,

7 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) & 508/2014 7 15. mdja 2014
o Eurdpskom namornom a rybdrskom
fonde, ktorym sa zruSuju nariadenia Rady
(ES) ¢ 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES)
¢ 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007

a nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) & 1255/2011

(U.v. EUL 149, 20.5.2014, s. 1).

Pozmenujuci navrh

2. Komisia alebo fiou uréeny organ
moze v ramci rybarskych dohod
uzavretych medzi Uniou a tretimi
krajinami, v ramci regionalnych
organizacii pre riadenie rybarstva alebo
podobnych rybarskych organizaciami, v
ktorych je Unia zmluvnou stranou alebo
spolupracujucou nezmluvnou stranou,
ozndmit’ relevantné informacie tykajuce sa
nedodrzania pravidiel tohto nariadenia
alebo zavaznych poruseni predpisov v
zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a v ¢lanku 90
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/20009,
ostatnym stranam tychto dohod alebo
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organizaciam s vyhradou suhlasu
¢lenského Statu, ktory dané informacie
poskytol, a v stlade s nariadenim (ES) ¢.
45/2001.

Pozmenujuci navrh 73

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 sa udel'uje
Komisii.

Pozmenujici navrh 74

Navrh nariadenia
Priloha I

Text predlozeny Komisiou
[-]

Pozmernujici navrh 75

Navrh nariadenia
Priloha I1

Text predlozeny Komisiou

[-]

organizaciam s vyhradou suhlasu
¢lenského Statu, ktory dané informacie
poskytol, a v stlade s nariadenim (ES) ¢.
45/2001.

Pozmenujuci navrh

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 sa Komisii
udel'uje na obdobie piatich rokov od ...
[datum nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenial. Komisia vypracuje spravu
tykajucu sa delegovania pravomoci
najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim
tohto pitrocného obdobia. Delegovanie
prdavomoci sa automaticky predi%i

o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky
parlament alebo Rada nevznesi voci
takémuto predlfeniu ndmietku najneskor
tri mesiace pred koncom kazdého
obdobia.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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Pozmenujici navrh 76

Navrh nariadenia
Priloha II a (nova)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Priloha Ila

Zoznam udajov, ktoré je potrebné
poskytnut’ na vydanie oprdvnenia na
rybolov

* povinné udaje (poloZky 22 az 25 a 28 ai,
48 sa nemusia vypliiat’, pokial’ prislusné
udaje mozno automaticky ziskat’ 7 registra
flotily Unie podla &isla CFR alebo éisla

IMO)
I ZIADATEL

1 Identifikator plavidla (Cislo
IMO, ¢islo CFR atd’.)
Nazov plavidla
Nazov hospodarskeho
subjektu*

4 E-mail*

5 Adresa

6 Fax

7 Daiiové identifikacné Cislo
(SIRET, NIF...)*

8 Telefon
Meno vlastnika

10 E-mail*

11 Adresa

12 Fax

13 Telefon

14 Nazov zdruZenia alebo meno
zastupcu hospoddrskeho
subjektu*

15 E-mail*

16 Adresa

17 Fax

18 Telefon

5866/17 zk/PP/ah
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19
20
21
22
23
17

Meno kapitana (kapitanov)*
E-mail*

Stdatna prislusnost’

Fax

Telefon

KA TEGORI/! RYBOLOVT,
PRE KTORU SA ZIADA O
OPRAVNENIE NA
RYBOLOV

Druh opravnenia (rybarska dohoda,

24
25
26

27

28

29

30

i
31

32
33

34

35

priame oprdvnenie, regiondlna
organizdcia pre riadenie rybdrstva,
rybolov na Sirom mori, prendjom,

podporné plavidlo)
Kod FAO pre typ plavidla*
Kod FAO pre typ prevodu*

Kod FAO pre rybolovné
oblasti*

Kod FAO pre ciel’ovy druh
alebo kategoria rybolovu
(dohody o partnerstve v odvetvi

udrZatel’'ného rybarstva,
SFPA)*

PoZadované obdobie
opravnenia (datum zaciatku
a konca platnosti)

Registracné cislo RFMO* (ak
je zname)

Zoznam podpornych plavidiel:
nazov/¢islo IMO/¢islo CFR

PRENAJOM
Plavidlo posobiace v ramci
dohody o prendjme*: ano/nie
Typ dohody o prendjme
Obdobie prendjmu (ddatum
zaciatku a konca)*

Rybolovné moZnosti (v tondach)
pridelené plavidlu v ramci
prendjmu*

Tretia krajina pridelujuca
rybolovné moZnosti plavidlu

v prendjme*.
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	Czesław HOC (ECR – PL) a Jarosław WAŁĘSA (PPE – PL) sa postavili proti dvojitej sankcii.
	Komisár VELLA vystúpil ešte raz a:
	 v súvislosti s pozmeňujúcim návrhom 30 uviedol, že niektorí rečníci nesúhlasia s tým, aby sa pri udeľovaní oprávnení prihliadalo na závažné minulé porušenia, ale vyhlásil, že toto opatrenie je primerané a odôvodnené. Je dôležité, aby sa rybolov mimo...
	 obhajoval doložku o vrátení ako potrebnú, aby EÚ mohla plniť svoje medzinárodné záväzky;
	 vyjadril pochopenie pre pozmeňujúce návrhy k skrytým dohodám, ale s poľutovaním uviedol, že Komisia ich z právnych dôvodov nemôže akceptovať, a
	 vzal na vedomie obavy týkajúce sa ochrany údajov, ale uviedol, že z hľadiska ochrany súkromia a dôvernosti údajov sa dosiahla správna rovnováha.
	Spravodajkyňa vystúpila ešte raz a:
	 zdôraznila, že je dôležité zachovať druhú časť pozmeňujúceho návrhu 32, čo Komisii umožní konať a zaručiť rovnaké podmienky;
	 odmietla tvrdenie, že by došlo k zdvojeniu sankcií, a
	 zopakovala svoj nesúhlas s pozmeňujúcim návrhom 48.
	Udržateľné riadenie vonkajších rybárskych flotíl ***I
	Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 2. februára 2017 o návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o udržateľnom riadení vonkajších rybárskych flotíl, ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 1006/2008 (COM(2015)0636 – C8-0393/2015 – 20...



